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Praefatio 


Nüyperideae artis monumenta nuperrime ab Josepho 
Ardenio ex Aegypto in Britanniam patriam reportata 'quum 
satis idonea visa essent, quae juvenum philologiae studiosorum 
exercitationibus criticis et exegeticis subjicerentur, necessitate 
quadam coactus sum, ut ipse editionem ei maxime quod 
mihi proposueram accommodatam pararem. Nam quae a 
Schneidewino in lucem emissa est, principis in Germania 
editionis speclem prae se ferens, cum meo consilio minus 
convenire videbatur, quum iis carere nollem seminarii philo- - 
logici sodales, quae postea vel ab ipso editore correcta vel. 
ab aliis viris doctis ad emendandas orationes collata essent. 
Post Linderi autem Upsaliéüsis: eüitiónem orationis pro 
Euxenippo, quam sero in Germania parabilem esse cognovi, 
ne haec mea opera supervacanea esse videri possit, vel eam 
ob causam vix vereor, quod. plura . etiam quam quae ille 
voluit complexus sum. Nequé* ehimi ^in edenda integra illa 
oratione Euxenippea acquievi, sed addidi etiam fragmenta 
quotquot exstant orationis pro Lycophrone habitae, quorum 
maxima pars in eodem papyro Ardeniano reperta est, alia 
exstare in Harrisianis laciniis papyraceis, editis cum reliquiis 
orationis in Demosthenem habitae, jam omnes fere consentiunt 
(nam haee omnia ex uno Hyperidearum orationum volumine 
originem habere videntur), alia apud lexicographos Graecos 
"leguntur. lta non solum eorum, qui in scholis academicis 
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Hyperidi locum dare velint, commodis consuluisse mihi videor, 
id quod maxime spectavi, sed eorum etiam usui prospexisse, 
qui corpori oratorum Atticorum has etiam reliquias apparatu 
critico quam locupletissimo instructas addere velint Nam 
hac maxime in re ut nihil desiderari possit, summam operam 
" et curam impendi, in adornanda editione eam rationem 
secutus, ut textum constituerem qul commode legeretur, 
locis mutilis instauratis, si quidem cum  probabilitatis 
specie vel ab aliis id factum esse vel fieri posse videretur ; 
ut ne in minimis quidem a codicis lectione recederem nísi 
admonito lectore in adnotatione; denique ut omnia in unum 
locum congererem, quae ab aliis ad haec orationum Hyperi- 
dearum fragmenta emendanda in medium prolata esse 
comperissem. (Interpretationem addere non minus a consilio 
meo aberat, quam examinandis lectionibus adolescentium, 
quibus haec prae ceteris destinata sunt, judicia praeire, nisi 
ubi ad ipsam adnotationem criticam recte intelligendam 
necessarium videretur. [n textu constituendo codicis lectionem, 
raro erroribus deformatam, quantum fieri potuit sequi 
malui, quam Atticismum Cobetianum, de Graecitate non 
Homero et Luciano solum sed ipsis oratoribus Atticis non- 
nunquam sollicitiorem, in hoc maxime scriptore, quem saepius 
grammaticorum aures offendisse usu vocabulorum formarum- 
que rariorum satis constat --- ἴδιον Ὕπερείδου τὸ καὶ 
ταῖς λέξεσιν ἀφειδέστερόν πως καὶ ἀμελέστερον 
*05032ai, Hermogenis sunt verba —, et de cujus proprietate 
ampliora certe testimonia exspectanda erunt, antequam paucis 
quae exstant fidem praefracte denegemus. Quam exspe- 
ctationem fundamento non esse prorsus destitutam, et ea 
ipsa quae paucis his annis vidimus docent et nuntius, quem 
de fragmentis Hyperideis ab Harrisio denuo inventis a Ba- 
bingtone in diario philol. Cantabrig. nuper accepimus (1855. 
N. V. p. 236 sq.). 
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De Hyperidis arte non est quod post Scheidewinum 
ceterosque qui recentisslmis temporibus tn hanc rem inqui- 
siverunt (cf. A. Schaeferi liber elegantissimus et utilissimus 
de Demosthene ejusque aetate II, p. 304 sqq.) moneam. 
Neque opus esse videtur, ut. codicis, quem ex altero fere 
ante Chr. n. saeculo originem habere viri docti conjecerunt, 
ratio accuratius explicetur, quum praeter editorum descriptiones 
in hunc papyrum ea omnia cadant, quae de fragmentorum 
orationis Harpalicae scriptura Sauppius in Philol IH, p. 
656 sqq. diligentissime exposuit. Tironum causa monuisse 
sufficlat, codicem optime esse scriptum, ita ut pauca restent 
menda non correcta in ipso libro ab altera manu, relicta 
tamen esse nonnulla, iis etiam exceptis quae propter papyrum 
Jaesum criticorum artem efflagitent, orthographica pleraque 
et orta ex syllaba prave vel iterata vel ob eandem for- 
mam omissa; accentus et spiritus notas non poni, 
interpunctionis vestigia quaedam non satis accurata comparere. 

Reliquum est ut eorum nomina proferam, quorum studiis 
in has orationes collatis in adornanda editione mea usus 
sum. Primi igitur duumviri Britanni curaverunt, ut ipsum 
papyrum quantum fleri posset fidelissime oculis nostris pro- 
ponerent in libro splendidissimo Cantabrigiae a. 1853. formáà 
maxima edito, qui inscriptus est: 'TIIEPIAOT AOT'OI B. 
The orations of Hyperides for Lycophron and for Euxenippus; 
now first printed in facsimile with a short account of the 
discovery of the original manuscript at western Thebes in 
upper Egypt in 1847, by Joseph Arden, the text edited 
with notes and illustrations by Churchill Babington, Secuta 
est in Germania haec editio: Hyperidis orationes duae ex 
papyro AÁrdeniano editae. Post Ch. Babingtonem emendavit 
et scholia adjecit F. G. Schneidewin. Gottüngae. 1853. 8. 
Quarum editionum censores exstiterunt de orationum forma 
atque explicatione et ipsi bene meriti Spengeiius in Münch. Gel. 
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Anz. a. 1853. vol 37. N. 4 sq., Kayserus in Heidelb. 
Jahrb. 1853. p. 641 sqq., Schaeferus in Jahrb. f. Philol. 
vol LXVIIL p. 27 sqq. Tum inter Batavos orationem pro 
Euxenippo solam recensuit brevi adnotatione addita Cobetus 
In Mnemosyne Il, p. 310 sqq. His omnibus usus est Schnei- 
dewinus in epicrisi Philol vol VIIL p. 341 sqq. inserta. 
Deinde Ligh/foot Anglus, cujus nomen sub literis J.B.L. 
latere.suspicor, ju Journal of Philol..1854. N. 1. diligenter 
de Hyperideis egit, eorum quos dixi ratione habita. Denique 
eandem laudem meruit apud Suecos Linderus una certe 
oratione edita in libello quem inscripsit: Hyperidis oratoris 
Attici pro Euxenippo in Polyeuctum oratio. Recogn. appar. 
crit. add. Car. Guil Linder. Upsal 1856. 8. Accedunt 
Bakius apud Cobetum, Patakis apud Scheidewinum Philol., 
Shilleto apud J.B.L. In adnotatione quibus compendiis edi- 
torum nomina significaverin, — ex tabula huic libello 
subjecta elucebit. — In fragmentis ex papyro Harrisiano 
sumtis praeter Schneidewinum usus sum  Babingtonis 
editione, quae prodiit Londini 1850. 4., Boeckhii censura 
editionis Harrisianae, quae exstat in Hall. Lit. Ztg. a. 1848. 
vol. II, N. 223 sqq. et separatim edita est ita inscripta: 
Neu aufgefundene Bruchstücke aus Reden des Hyp. Halle 
1848. 8., Sauppii dissertatione Philol vol. ΠῚ inserta et 
Oratorum. Atticorum epilogo. 

Marginibus inscripsi numeros columnas papyri et editionis 
Schneidewinianae paginas indicantes. Denique ut iis quae de 
codicis scriptura doctorumque virorum conjecturis retuli, fides 
haberi possit maxima, sedulo curavi. Restant quidem non- 
nulla, in quibus operae non paruerunt; quae infra correcía 
sunt, nisi vitii remedium est apertum. 

Scrib. Marburgi ipsis Idibus Juniis a MDCCCLVII. 
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Ὑπὲρ Εὐξενίππου εἰσαγγελίας ἀπολογία πρὸς 
᾿ Πολύευκτον. 


᾿Αλλ᾽ ἔγωγε, οὖ ἄνδρες δικασταὶ, ὅπερ καὶ πρὸς 
τοὺς παρακαθημένους ἀρτίως ὄλεγον, θαυμάζω, εἰ μὴ 
προσίστανται ἤδη ὑμῖν αἱ τοιαῦται εἰσαγγελίαι. τὸ μὲν 
γὰῤ πρότερον εἰςηγγέλλοντο παρ᾽ ὑμῖν Τιμόμαχος καὶ 
Λεωσϑένης καὶ Καλλίστρατος καὶ Φίλων ὁ ἐξ ᾿Δναίων 
καὶ Θεότιμος ὁ Σηστὸν ἀπολέσας καὶ ἕτεροι τοιοῦτοι" 
καὶ οἱ μὲν αὐτῶν ναῦς αἰτίαν ἔχοντες προδοῦναι, οἱ 
δὲ πόλεις ᾿Αϑηναίων, ὁ δὲ ῥήτωρ ὧν λέγειν μὴ τὰ 
ἄριστα τῷ δήμῳ" καὶ οὗτε τούτων πέντε ὄντων οὐδεὶς 
ὑπέμεινε τὸν ἀγῶνα, ἀλλ᾽ αὐτοὶ ὥχοντο Φεύγοντες 
ἐκ τῆς πόλεως, οὔτ᾽ ἄλλοι πολλοὶ τῶν εἰσαγγελλο- 
μένων, ἀλλ᾽ κἡν σπάνιον ἰδεῖν ἀπ᾽ εἰσαγγελίας τινὰ 
κρινόμενον ὑπακούσαντα εἰς τὸ δικαστήριον᾽ οὕτως 
ὑπὲρ μεγάλων ἀδικημάτων καὶ περιφανῶν αἱ εἰσαγγε- 
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καταγέλαστόν ἐστιν. Διογνίδης μὲν καὶ ᾿Αντίδωρος ὁ 


Col. 17. Titulus in cod. diversam ab ipsa oratione manum 
prodit. ,7goc is expressed in the MS. by a single cursive character". B. 
Col. 18. ἤδη: ηδὴν A. — o£ δὲ : οἱὃς Α. — τούτων: τουτῶ À in 
fine versus. — οὐδεὶς: οὐδ᾽ εἷς S. Kayser. — c)yo»cto: ὠχοντο Α. 
Col. 19. ἀλλ ἣν σπάνιον ἐδεῖν: haec verba suo loco 
omissa supra columnam addita spnt in cod. — δικαστήριον: 
δικαστηξριον Α. — cvóve S.C. L. τοτὲ Α COrT. zovro À pr. τούτων B. — 
γινόμενον: γιγνόμενον C. L. — ἐστιν: evt» À pr. — Διογφέδης: 


1 


Col. 17 


18 
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μέτοικος εἰσαγγέλλονται ὡς πλέονος μισϑθοῦντες τὰς 
αὐλυτρίδας j ὁ νόμος κελεύει, ᾿Αγασιμλῆς δ᾽ ὁ ἐκ 
Πειραιδως ὅτι εἰς ᾿Αλιμουσίους ἐνεγράφη, EO ξένιππος 
δ᾽ ὑπὲρ τῶν ἐνυπνίων ὧν φησιν ἑωρακέναι" ὧν οὐδεμία 
20 δήπου τῶν αἰτιῶν τούτων οὐδὲν κοινωνεῖ τῷ εἰσαγ- 
γελτικῷ νόμῳ. | 
Raíroi,. ὦ ἄνδρες δικασταὶ, ὦ ἐπὶ τῶν δημοσίων 
ἀγώνων οὗ χρὴ τοὺς δικαστὰς πρότερον τὰ καϑ᾽ ἕκαστα 
τῆς κατηγορίας ὑπομένειν ἀκούειν, πρὶν αὐτὸ τὸ κε- 
᾿φάλαιον τοῦ ἀγῶνος καὶ τὴν ἀντιγραφὴν ἐξετάσωσιν 
εἰ ἔστιν ἐκ τῶν νόμων ἣ μή" οὗ μὰ Δία, οὐχ ὥσπερ 
ἐν τῇ ματηγορίᾳ Πολύευκτος ἔλεγεν, οὐ φάσπων δεῖν 
τοὺς ἀπολογουμένους ἰσχυρίζεσθαι τῷ εἰσαγγελτικῷ 


Διογενείδης C vult in adnot. Codicis lectionem defendit S^ comparata 
forma Ζίογνις, Cf. inscr. Atticae ap. Boeckh. Staatshaush. II, p. 154 
ib. II, p. 344. Rangabé Ant, Hell. ÍI, n. 822. — ἢ ὃ νόμος: ἢ (ὅσου) 
6 v. C. — ᾿“γασικλῆς: αγησικλῆς À. ἡ in textu retinuit B, in 
adnot. corrigendum censens ex Harpocr. σεερὲ ᾿““γωσικλέους Y περέδης λέγει" 
γέγραπται καὶ Ζεινάρχῳ λόγος κατ᾿ αὐτοῦ, ἐν ᾧ δεδήλωται ὅτι ““λε- 
μουοέοις συνεδέκασε καὶ Óid τοῦτο ξένος ὧν τῇ πολιτείᾳ ἐνεγράφη. 
Receperunt emendationem S. C. L. — Πειρκαεέως: Πειραιῶς C. -- 
ἐνεγράφη primus scripsit S. ἐνεγρα in fine versus À ; cetera eva- 
nuerunt propter papyrum deletum. ἐνεγράφϑη B, cui supplemento 
vel spatium vix sufficeret. — δ᾽ ὑσε ig: literae óvz evanuerunt in 
cod. — ἐνυπνέων: ενυπνι.. À. — ἑωρακέναι: en,... vas À. 
ἑορακέναν C. — ὧν οὐδεμέα: ὠνουδε]ὴμ.. À, itautliterae μ' dimidia 
pars compareat. καὶ ὅμως οὐδεμία Patakis ap. Sb. Verba ὧν — 
τούτων sana non esse judicat C. — «év.o v: «dv... A, in quo 
etiam ultimus literae » ductus conspicuus. 

Col. 20. οὐδ ἐν: ovócrs À pr. — τῷ : τω À. — πρὶν αὐτὸ: 
πρὶν ἂν αὐτὸ conj. S in adnot. ἄν prorsus necessarium esse dicit C, 
aliter judicant Kayser. JBL. SP, — ἐξετάσωσεν: ἐξετασιν Apr. —éo 5»: 
ἐστὶν S.C.— 2 uar οὐ μὰ dia, oi y: ἢ οὔ' μὼ di οὐχ C, quod conjecturam 
non improbat Sh, rejicit JBL. — τῇ κάτηγορ ἐᾳ: τηκατήγορ α Α. -- 
οὐ φάσκων: ita editores omnes, o pro οὐ Α in fine versus se- 
quente papyri fissura. ó φάσκων Spengel. — τῷ εἐσαγγελτεκῷῳ: 
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νόμῳ, ὃς κελεύει κατὰ τῶν ῥητόρων αὐτῶν τὰς εἰσαγ- 
γελίας εἶναι περὶ τοῦ λέγειν μὴ τὰ ἄριστα τῷ δήμῳ, 
οὗ ἱκατὰ πάντων ᾿Αϑηναίων. ἐγὼ δὲ οὔτε πρότερον 21 
οὐδενὸς àv μνησϑείην 5 τούτου, οὔτε πλείους οἶμαι 
δεῖν λόγους ποιεῖσθαι περὶ ἄλλου τινὸς ἢ ὅπως ἐν 
δημοκρατίᾳ κύριοι οἱ νόμοι ἔσονται, καὶ αἱ εἰσαγγελίαι 
καὶ αἱ ἄλλαι κρίσεις κατὰ τοὺς νόμους εἰσίασιν εἰς τὸ 
δικάστήριον᾽ διὰ τοῦτο γὰρ ὑμεῖς ὑπὲρ ἁπάντων τῶν 
ἀδικημάτων, ὅσα ἔστιν ἐν τῇ πόλει, νόμους ἔϑεσϑε 
p. ὅ χωρὶς περὶ ἑκάστου αὐτῶν. ἀσεβεῖ τις περὶ τὰ ἱερά" 
γραφαὶ ἀσεβείας πρὸς τὸν βασιλέα (εἰσίν). φαῦλός 
ἐστι πρὸς τοὺς ἑαυτοῦ γονεῖς" ὁ ἄρχων ἐπὶ τούτου 
μάϑῃται. παράνομὰ τις ἐν τῇ πόλει | γράφει" 9εσμο- 22 
ϑετῶν συνέδριον ἔστιν. ἀπαγωγῆς a£ia ποιεῖ; ἀρχὴ 
τῶν ἕνδεκα καθέστηκε. τὸν αὑτὸν δὲ τρόπον καὶ ἐπὶ 
τῶν ἄλλων ἀδικημάτων ἁπάντων καὶ νόμους καὶ ἀρχὰς 
καὶ δικαστήρια τὰ προσήκοντα ἑκάστοις αὐτῶν ἀπέδοτε. 


τωεισαγγελτιχω Α. --- εἶναι: εἰναι À propter papyrum laesum in 
fine versus. εἰςεέναι Patakis. — A£ yes»: λέγει} A. — μὴ τὰ ἄριστα: 
μηουτααρισ α À. οὐ vix recte se habere monuit B , omiserunt ceteri 
editt. , defendere conatus est JBL. 

Col. 21. πονεζοϑαε: sic Α. ποεῖσϑαι S, quod per errorem codici 
tribuunt C. L. — ὅπως S. C. L. ὅπως Α. ὅτι ὡς B. — εἰσέασιν: 
εισεισασιν À. — τῇ πόλει: τηπολὲι À. — γραφαὶ ἀσεβείας: À 
post γραφαι literam f exhibet puncto superimposito delendam docens. 
B εἰσιν desiderat, quod C post γραφαὶ, Kayser et S^ post ἀσεβείας, 
L post βαοιλέα inserunt, γράφεταν S. γραφαὶ εἰσίαοεν Patakis. Verbum 


omissum defendit JBL. — βασελέα (e04»): feoees A. — 
μάϑηται: καϑὴη — À propter papyrum laesum. — τῆ πόλει: 
τηήπολει Α. 


Col. 32. yo d oes: γραφή Apr. — ἔστεν: ἐστι A in fine versus. 
ἔστι B. $, idem in adnot. ἔστιν ? — do yt: «yon À pr. — καϑέστηκε: 
in cod. media literae e finalis linea longius producitur. καϑέστηπεν C. — 
διπαστήρνα: δικαστηρίων Α. — ἀπέδοτε: arodove À pr. — 
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ὑπὲρ τίνων οὖν οἴεσθε δεῖν τὰς εἰσαγγελίας γίγνεσϑαι; 
ῳΦ0 9 » . € 3 -ν , 2 $ ο 4 
τοῦτ᾽ ἡδη xa9' ἕκαστον ἐν τῷ νόμω ἐγράψατε, ἵνα μὴ 
3 bd ὃ ? », * * δὴ 4 , 
&yvoy μηδείς. ἐᾶν τις, φησι, Tov δἥμον TOv  9η- 
ναίων καταλύῃ" εἰκότως, ὦ ἄνδρες δικασταί" ἣ γὰρ 
τοιαύτῃ αἰτία οὗ παραδέχεται σκῆψιν οὐδεμίαν οὐδενὸς 
23 οὐδ᾽ ὑπωμοσίαν, ἀλλὰ τὴν ταχίστην αὐτὴν Óci εἶναι 
ἐν τῷ δικαστηρίῳ 9 συνίῃ ποι ἐπὶ καταλύσει. τοῦ 
δήμου Xx ἑταιρικὸν συναγάγῃ; ἣ ἐάν τις πόλιν 
τινὰ προδῷ ἣ vaUs ἣ πεζὴν ἣ ναυτιμὴν στρα- 
τιὰν, 9) δήτωρ ὧν μὴ λέγῃ τὰ ἄριστα τῷ δήμῳ 
υῃι7χ,, ? , r] A A » 
τῷ Αϑηναίων χρήματα λαμβάνων" τὰ μὲν vto 
τοῦ νόμου κατὰ πάντων τῶν πολιτῶν γράψαντες, ἐκ 
πάντων γὰρ καὶ τἀδικήματα ταῦτα γένοιτ᾽ ày' τὸ δὲ 
τελευταῖον τοῦ νόμου xaT αὑτῶν τῶν ῥητόρων, παρ᾽ 
οἷς ἔστιν καὶ τὸ γράφειν τὰ ψυῴῥίσματα. ἐμαίνεσϑε 
η Ἅ 4 Ἦ 4 , LY , ^ ΝΜ 
γὰρ av, εἰ ἄλλον τινὰ τρόπον τὸν νόμον τοῦτον 896036 


24 οὕτως, y) εἰ τὰς μὲν τιμὰς καὶ τὰς | ὠφελίας ἐκ 
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οἴεσθε: ἤὄεσϑε C. — ἀγνοῇ: ἀγνοὴ À. — καταλύη: ita S», C.L. 
καταλυδη À. καταλύσῃ B. S. — τοιαύτη: τοιαυτὴν Α. — σκῆψιν 
οὐδεμίαν: literae νο in cod. deletae sunt. — ὑπωμοσίαν: À 
O pro O, puncto sub media lineola posito corr. 

Col.23. εἶναι ἐν τῷ δικαστηρίῳ: εἰσιέναι εἰς τὸ δικαστήριον 
Bakius ap. C. — σοι: που A pr. — συναγάγῃ: ουναγαγὴ Ἀ. -- 
ῥήτωρ: pma A. — δήμῳ τῷ: δημωντω. À. — ἐκ πάντων: 

, ἐκπαντῶϊ Α, — xav αὐτῶν τῶν: κατατων À pr. — ἔστιν: 
ἔστε B. S (qui codicis lectionem restitui jubet in add.) C. — 


» . . . : 
ἄλλον τινὰς: αλλοτιαίνα À; α in fine versus ex lineola conjunctio- 
nem indicante ortum videtur. — 4 εἰ τὰς: hoc voluisse videtur A, 


in quo exstat gras, litera 4 non expuncta, ut soletin mutandjs, non 
addendis literis. εὖ vac B. S. C. L. ,Mihi satis certum est com- 
pluscula verba post ἢ οὕτως vel 4 οὑτωσέ, quod in οὐυτωσεν facile 
potuit corrumpi, scribae socordia intercidisse. Praeterea κένδυνον 
ἀνατιϑέναν τενέ non facile credam Graecum esse*. C in adnot. 

C. 24. ὠφελείας C.L. — ὑπὲρ αὐτῶν: ὑπὲρ abvov Kayser. — 


5 


τοῦ λέγειν οἱ ῥήτορες καρποῦνται, τοὺς δὲ κινδύνους 
ὑπὲρ αὐτῶν τοῖς ἰδιώταις ἀνεθήκατε. ἀλλ᾽ ὅμως Ilo- 
λύευκτοςἰοὕτως ἐστὶν ἀνδρεῖος ὥστε εἰσαγγελίαν διώκων 
οὐκ ἔφη δεῖν τοὺς φεύγοντας τῷ εἰσαγγελτικῷ νόμω 
χρῆσϑαι. καὶ οἱ μὲν ἄλλοι. πάντες κατήγοροι, ὅταν 
οἴωνται δεῖν ἐν τῷ προτέρῳ λόγω ὑφελεῖν τῶν Φευγόν- 
τῶν τὰς ἀπολογίας, τοῦτο παρακελεύονται τοῖς δι- 
κασταῖς μὴ ἐθέλειν ἀκούειν τῶν ἀπολογουμένων, ἐάν 
τινες ἔξω τοῦ νόμου λέγωσιν, ἀλλ᾽ ἀπαντᾶν πρὸς τὰ 
λεγόμενα καὶ κελεύειν τὸν νόμον ἀναγινώσκειν" σὺ δὲ 
τοὐναντίον τὴν εἰς τοὺς νόμους καταφυγὴν ἐκ τῆς 25 
ἀπολογίας οἴει δεῖν ἀφελέσϑαι Ἑπυξενίππου. 

Kai πρὸς τούτοις οὐδὲ βοηϑεῖν οὐδένα (Qus δεῖν 
αὐτῷ οὐδὲ συναγορεύειν, ἀλλὰ παρακελεύμ τοῖς δι- 
κασταῖς μὴ 9έλειν ἀκούειν τῶν ἀναβαινόντων. καίτοι 
τί τούτων ἐν τὴ πόλει βέλτιον 9 δημοτικώτερόν ἔστι, 
πολλῶν καὶ ἄλλων καλῶν ὄντων, ἣ ὁπόταν τις ἰδιώτης 
εἰς ἀγῶνα καὶ κίνδυνον καταστὰς μὴ δύνηται ὑπὲρ 
ἑαυτοῦ ἀπολογεῖσθαι, τούτω. τὸν βουλόμενον τῶν 
πολιτῶν ἐξεῖναι ἀναβάντα βοηϑῆσαι καὶ τοὺς δικαστὰς 
ὑπὲρ τοῦ πράγματος τὰ δίκαια διδάξαι; | ἀλλὰ νὴ Δία 26 


εἰσαγγελέαν: εἰσαγγελίας Α pr. — καὶ οὗ μὲν: non recte L dicit 
literam o in cod. expunctam esse, — ἐών vs»ec: ἐών v« C in adnot. 
À exhibet τι. νες. — ἀναγινώσκειν: ἀναγιγνώσκειν C. L. 

Col. 25. φὴς: φῆς À. — αὐτῷ: «vto Α. — παρακελεύῃ: 
παρακελει' & mavult B, scripsit C. — μὴ ϑέλεεν: μὴ ἐθέλειν C. — 
τούτων: τούτου S. C. Codicis lectionem tenent B comparato 
loco orat. p. Lycophr. col. 9. et Kayser. In utroque loco 
pronomen non ad sequentem sententiam, sed ad vd ἐν τῇ σιόλεν 
referendum videtur; scribendum igitur τούτων τῶν, nisi articulus 
praetermissus defendi potest, — τῇ πόλει: τηπολει ἃ. — βέλτιον: 
βελτέιον Α. — δημοτικώτερό »: literae so in fine versus eva- 
nuerunt in cod. — ὑπὲρ τοῦ πράγματος: suspiciosum esse sip 
pro περὶ dicit C in adnot. 

Col. 26. νὴ 4iu — κέχρησαι: ,vitiosum sine controversia 
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αὐτὸς τοιούτῳ πράγματι οὐ κόχρησαι, ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἔφευγες 
τὸν ἀγῶνα ὑπ᾽ ᾿Αλεξάνδρου τοῦ ἐξ Οἴου, δέκα μὲν 

» “ 3 , to * 2 € $5 « 

συνηγόρους ἐκ τῆς Αἰγηίδος φυλῆς ἡτήσω, ὧν xai ἐγὼ 
εἷς jv αἱρεθεὶς ὑπὸ σοῦ, ἐκ δὲ τῶν ἄλλων ᾿Αϑηναίων 
ἐκάλεις ἐπὶ τὸ δικαστήριον τοὺς βοηϑήσοντὰάς σοι. καὶ 

* N » ' 4 , 4 Ὁ I , - “Ὁ 

τὰ μὲν ἄλλα τί δεῖ λέγειν; αὐτῷ δὲ τούτω τῷ ἀγῶνι 
πῶς κέχρησαι; οὐ κατηγόρησας ὁπόσα ἐβούλου; οὐ 
Λυκοῦργον ἐκάλεις συγκατηγορήσοντα, οὔτε τῷ λέγειν 
οὐδενὸς. τῶν ἐν τῇ πόλει παταδεέστερον ὄντα, παρὰ 
τούτοις τε μέτριον xai ἐπιεικῇ δοκοῦντα εἶναι; εἶτα 
27 σοὶ μὲν ἔξεστι καὶ φεύγοντι τοὺς βοηθήσοντας καΪλεῖν 
καὶ διώκοντι τοὺς συγκατηγόρους ἀναβιβάσασϑαι, ὃς 
οὐ μόνον ὑπὲρ σεαυτοῦ δύνασαι εἰπεῖν, ἀλλὰ καὶ ὅλῃ 
᾿πόλει πράγματα παρέχειν ἱκανὸς εἶ, Εὐξενίππῳ δ᾽ ὅτι 

4 , 3 4 i] ’ 3 A] * [i bi 
ἰδιώτης ἐστὶ xal πρεσβύτερος οὐδὲ τοὺς Φίλους καὶ 
τοὺς οἰκείους ἐξέσται βοηθεῖν, εἰ δὲ μὴ, διαβληϑή- 
σονται ὑπὸ σοῦ; ' 
e pro μὰ día, deinde αὐτὸς τοιούτῳ πράγματα οὐ κέχρησαι non 
significat id quod locus postulat δὲ sine exemplo dictum est.* C. 
αὐτός vo. τούτῳ Patakis, — Um ᾿Αλεξάνδρου τοῦ ἐὲ Οἷον: 
ita Α corr.; quae prima manu scripsit, non satis certo distingui 
possunt. ,The last four lettres [post ἀγῶνα in fine versus] seem to 
have been τουϑ; the two first have been cancelled, and 9 has 
been corrected to z, so as to leave vx; the vs however is re- 
peated after the original line, followed by «A«" B. In sequenti 
linea A pr. ξουουδεκα. — ,The interpolated lettres are (apparently) 
ἀνδρτουεξοι, the first four of which form part of the word 
Mstasdgov.^ B. --- ἠτήσω: ητήσων À, ut videtur, quamquam duae 
primae literae non distincte comparent. ἡρήσω Spengel — ἐγὼ: 
eyus À. — καὶ vd: κατὰ Α pr. — τῷ ἀγῶνε: τουαγωνος À pr. — 
οὐ Λυκοῦργον: οὐ postea additum videtur in cod. — συγκατη- 
γορήσοντα: συνκατηγορήσοντα À. ν retinet S. — τῇ πόλει: tq- 


σολεν À. --- ἐσειεικῆ: excep A. ἐπεικῆ S. — φεύγοντι: lit. v 
paene evanuit in cod. 

C. 27. συγκατηγόρους: συνκατηγορους À. S. — ὅλῃ πόλει: 
ὅλῃ τῇ πόλει C. — Εὐξενέππωῳ: eviemnzo Α. — ὗπο σοῦ; Νὴ 
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Νὴ Δία, τὰ γὰρ πεπραγμένα αὐτῷ δεινά ἔστι καὶ 
ἄξια θανάτου, ὡς σὺ λέγεις ἐν τῇ κατηγορία. σκέψασθε 
δὴ, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, xa9' ἕν ἕκαστον αὐτῶν ἐξετά- 
ζοντες. ὁ δῆμος προσέταξεν EüUZsvimmw τρίτῳ αὐτῷ 
ἐγκατακλιϑῆναι εἰς τὸ ἱερὰν, οὗτος δὲ κοιμηϑεὶς 
ἐνύπνιόν φησιν ἰδεῖν, | 0 τῷ δήμῳ ἀπαγγεῖλαι. τοῦτ᾽ εἰ 28 
μὲν ὑπελάμβανες ἀληϑὲς εἶναι, καὶ δ εἶδεν ἐν τῷ ὕπνω 
τοῦτ᾽ αὐτὸν ἀπαγγεῖλαι πρὸς τὸν δῆμον, τί καὶ ἀδικεῖ 
ἃ ὁ ϑεὸς αὐτῷ προσέταττε ταῦτ᾽ ἐξαγγείλας πρὸς 
᾿Αϑηναίους; εἰ δὲ, ὥσπερ νυνὶ Aówsig, ἡγοῦ αὐτὸν 
καταψεύσασθαι TOU 9εοῦ καὶ χαριζόμενόν τισι μὴ 
τἀληϑὴῆ ὁπηγγελπέναι τῷ δήμῳ, οὐ ψήφισμα ἔχρῆν as 
πρὸς τὸ ἐνύπνιον γράφειν, ἀλλ᾽ ὅπερ ὁ πρότερος ἐμοὺ 
λέγων εἶπεν, εἰς Δελφοὺς. πέμψαντα πυϑέσϑθαι παρὰ 
τοῦ ϑεοῦ τὴν ἀλήϑειαν. σὺ δὲ τοῦτο μὲν οὐκ ἐποίησας, 
ψήφισμα δὲ αὐτοτελὲς ἔγραψας κατὰ δυοῖν (uAaiv 
οὐ μόνον ἀδικώτατον, | ἀλλὰ καὶ ἐναντίον αὐτὸ ἑαυτῶ" 29 
δι’ ὅπερ ἥλως παρανόμων, οὐ δι᾽ Εὐξένισπον. 

Ἐξετάσωμεν δὲ περὶ αὐτοῦ τουτογὶ τὸν τρόπον. 


diu, τὼ γὰρ: proposuerunt hanc distinctionem Spengel. Kayser. 
Patakis. C, nisi quod hic puncto distinxit post oov, receperunt 
Sb. L; commendatur etiam interpunctionis signo in cod. versibus inter- 
posito. ὑσὸ gov, νὴ Δία, τὰ B. ὑπὸ oov, vij Δία" τὰ S, uterque a v. 
σκέψασθε novum orationis membrum incipiens. — κατηγορέᾳ: 
κατηγορία À, ut videtur, papyro in fine verbi laeso. — ἐγκατα- 
xkeO qvav: ἐνκατακλιϑήναι Α. ἐνκατακλιθῆναι 8. ἐγκατακλινῆναι C. — 
ἑερὸν: ρον Α. 

Col. 28. ἀληϑ ἐς: ita B. C. JBL. L, A corr. secuti. αληϑή A pr. 
ἀληϑῆ S. Sb. — ἀδικεῖ: aduuc Apr. ὦ initio sequentis versus postea 


additum videtur. — ἡγοῦ: ἠτιῶ B in textu, qui quum ΜῊΝ in cod. 
legere sihi visus esset, errorem confitetur in add., notam supra 
literam s positam indicare aspiratam conjiciens. — καταφψεύίσασθαι: 
κατεψεύηθαε Patakis, — πρότερος: σποτερος À pr. — εἶπεν: 
ese» À pr. 


30 


αἱ Φυλαὶ σύνδυο. γενόμεναι Td ὄρη TG ἐν ᾿Ωρωπῷ 
διείλοντο, τοῦ δήμαυ αὐταῖς δόντος. τοῦτο τὸ ὅρος 


ὄὅλαχεν ᾿Ακαμαντὶς καὶ Ἱπποθοωντίς. ταύτας τὰς Ρ. 9 


Μ -Ὁ LY ^ 
Φυλᾶς ἔγραψας ἀποδοῦναι τὸ ὄρος τῷ ᾿Αμφιαράῳ καὶ 
τ , , 
τὴν τιμὴν ὧν ἀπέδοντο, ὡς πρότερον TOUS ὁριστὰς 
τοὺς πεντήκοντα ἐξελόντας αὐτὸ τῷ ϑεῷ καὶ ἀφορί- 
σαντας, καὶ οὐ προσηκόντως τὰς δύο φυλὰς ἐχούσας 
. ἢ M 4 ^ 3 9 , 
τὸ 0gos. μικρὴν δὲ διαλιπὼν ἐν ταὐτῷ. ψηφίσματι 
' * 5 * λ a ' ^ - p" “Ὁ 
γράφεις τὰς ὀκτὼ QuAas ποιῆσαι ταὶν | δυοῖν QuAaiv 
τὰ διάφορα καὶ ἀᾳφοδοῦναι, ὅπως ἂν μὴ ἐλαττῶνται. 
? 9 M P d “- - 3 « A X P 
καίτοι εἰ μὲν ἴδιον τῶν φυλῶν ἀφῃηροῦ TO ρος, πῶς 
οὐκ ὀργῆς ἀξιος; εἰ δὲ μὴ προσηκόντως εἶχον αὐτὸ, 
ἀλλὰ τοῦ 9εοῦ ὃν, διὰ τί τὰς ἄλλας φυλὰς ἔγραφες 


αὐταῖς προσαποδιδόναι ἀργύριον; ἀγαπητὸν γὰρ xv 


αὐταῖς εἰ τὰ τοῦ ϑεοῦ ἀποδώσουσι καὶ μὴ προσαπο- 
τίσουσιν ἀργύριον. — .. 

Ταῦτ᾽ ἐν τῷ δικαστηρίῳ ἐξεταζόμενα οὐκ ὀρθῶς 
ἐδόκει γεγράῷφϑαι, ἀλλὰ κατεψηφίσαντό σου oi δι- 
κμασταί. εἶτ᾽ εἰ μὲν ἀπέφυγες τὴν γραφὴν, οὐκ ἂν 
κατεψεύσατο οὗτος TOU 9εοῦ, ἐπειδὴ δὲ συνέβη σοὶ 
ἁλῶναι, Ἑυξένιππον δεῖ ἀπολωλέναι: καὶ σοὶ] 


Col. 29. ὄρη: ορὴν Α. --- δόντος. Omissahac distinctione post 
ὄρος punctum posuit B; a Schneidewino admonitus ipse correxit in 
erratis. — τοῦτο τὸ Opog: τὸ αὐτὸ ὄρος Kayser. — ἔλαχεν: 
ἔλαχον C. — ταὐτῷ: ταυτω Α. — ὀκτὼ: oxros À. — φ᾿'ονῆσαε: 
πορίσαν C, non improbante Sb, — ταῖν: τὰν Α, 

Col. 30. ἔδεον τῶν: ἴδιον (ὃν) vo» C. Patakis. S». JBL. — 
ἀφηροῦ: ἀφῆρου À. — ἄξιος; εἰ: ἄξιος εἴ; εἰ S. C. ἄξιον; εἰ 
Langius ap. S. -- σπροσαποδιδόναινι ἀργύρεον: προσαποδι- 
δόναν (τ)ἀργύριον C. --- αὐταῖς: αὐτοῖς À quod retinuit L. — 
ἀποδώίύσουσεν: ἀποδώοουσε B. S (qui in add. » restitui jubet). 


C. L. — προσαποτέσονυσεν: σροοαποτισουσι Α. — εἶτ᾽ εἶν ἔτει 
Α. — ἀπέφυγες: «πεέφευγες Α. ἀπέφευγες Β. -- ἀπολωλέναι; 
interrogationis signum posui suadente Kaysero; ceteri interpunctione. 
affirmativa vel majore vel minore usi sunt. 
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μὲν τῷ τοιοῦτο ψήφισμα γράψαντι πέντε xal εἴκοσι 91 
δραχμῶν ἐτιμήθη, τὸν δὲ κατακμλιϑέντα εἰς τὸ ἱερὸν 
τοῦ δήμου κελεύσαντος μηδ᾽ ἐν τῇ Αττικῇ δεῖ τεθάφϑαι; 
p.10. Ναί: δεινὰ γὰρ ἐποίησεν περὶ τὴν φιάλην ἐάσας 
᾿Ολυμπιάδα ἀναϑεῖναι εἰς τὸ ἄγαλμα τῆς Ὕγιείας. 
τοῦτο γὰρ ὑπολαμβάνεις, ἐφόδιον ἑαυτῷ εἰς τὸν ἀγῶνα 
᾿χὸ ἐκείνης ὄνομα παραφέρων xal πολακείαν Ψευδῇ 
κατηγορῶν Εῤξενίππου, μῖσος καὶ ὀργὴν αὐτῷ συλ- 
λέξειν παρὰ τῶν διμαατῶν. δεῖ δὲ, ὦ βέλτιστε, μὴ ἐπὶ 
τῷ Ὀλυμπιάδος ὀνόματι καὶ τῷ ᾿Αλεξάνδρου τῶν 
πολιτῶν} τιύα ζητεῖν κακόν τι ἐργάσασϑαι, ἀλλ᾽ ὅταν 32 
ἐκεῖνοι πρὸς τὸν δῆμον τὸν ᾿Αϑηναίων ἐπιστόλλωσι μὴ 
τὰ δίκαια μηδὲ τὰ προσήκοντα, τότε ἀναστάντα ὑπὲρ 
τῆς πόλεως ἀντιλέγειν καὶ πρὸς τοὺς ἥκοντας παρ᾽ 


. Col. 34. ἐτειμήϑη: εἐτειμηήϑηι Α. — κατακλιϑέντα: κατα- 
κλινέντα C. — ἑερόν: vegovy Α. — ᾿ττικήῆ: αττικὴ À. — τεϑά- 
φϑαι; Ναδ' δεινὰ: ita scripsi Kayserum secutus. τεταφϑαιί ναι 
A corr. ut videtur, quum literae 9«e« minoribus ductibus scriptae 
spatium versus excurrant, quamquam literae minores in margine 
positae saepe ad primam manum referendae sunt. ,The MS. appears 
to have had τεταφεναν originally, but the scribe may probably have 
intended to correct it to τεϑαφϑαι, if so, he had omitted to change 
the v into 49, and cancel the »u* B, qui in textu dedit zeOugOu. 
omisso ναί. ταφῆναι δεινὰ S. JBL. ταφῆναι. (Νὴ 4Δία,) δεινὰ C. 8, 
ταφῆναι. IVat* δεινὰ 1,.. Ceterum non praetermittendum, interpunctionis 
signum versui a literis νὰν incipienti suppositum favere eorum sen- 
tentiae qui syllaba »e& finiri orationis membrum censeant; quam- 
quam inde non sequitur, correctorem, si quidem correcta sunt verba, 
temere has literas loeo suo reliquisse. — des»à ydo: δεινγαρ Α 
pr. — ἐποίησεν: ἐποίησε B. S (qui in add. codicis lectionem 


praefert). C. L. — Ὑγιεεέας: ὑγειχο Α. ut Ὑγείας in Ὑχιέας mutatum: 
videatur, de qua forma v. Hermann. ad Aesch. Ag. 968; nisi punctum 
illud casu ortum est, — τοῦτο: τούτῳ conj S. οἵτω Kayser. — 
ἑαυτῷ: εαὐυτω À. σαντῷ C. — κολακείαν ψευδη: xolalu| 
ἀνψευδὲὲε À pr. — συλλέξειν: συν]λεξεειν Α. ουγλέξειν S. — τῷ 
Ὀλυμπιάδος: τῶν litera » Θχρυδοίδ Α. — καὶ vo: καίιτω À..— 
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αὐτῶν δικαιολογεῖσθαι καὶ εἰς τὸ κοινὸν τῶν Ἑλλήνων 
συνέδριον πορεύεσθαι βοηθήσοντα τῇ πατρίδι. σὺ δ᾽ 
ἐκεῖ μὲν οὐδεπώποτε ἀνέστης οὐδὲ λόγον περὶ αὐτῶν 
ἐποιήσω, ἐνθάδε δὲ μισεῖς ᾿Ολυμπιάδα ἐπὶ τῷ ἀπολέσαι 
Εὐξένιππον, καὶ (s κόλακα αὐτὸν εἶναι ἐκείνης καὶ 
Μακεδόνων. ὃν ἐὰν δείξης ἀφιγμένον πώποτε εἰς 
33 Μακεδονίαν 5j ἐκείνων τινὰ ὑποδεξάμενον εἰς τὴν αὑτοῦ 
οἰκίαν ἢ “χρώμενον τῶν ἐκεῖθέν τινὶ ἢ ἐντυγχάνοντα 
ἢ λόγους καὶ οὑστινασοῦν ἢ ἐπ᾽ ἐργαστηρίου ἢ ἐν τῇ 
ἀγορᾷ ἢἣ ἄλλοθί «ov περὶ τούτων τῶν πραγμάτων 
εἰρηκότα καὶ μὴ κοσμίως καὶ μετρίως τὰ αὑτοῦ πράτ- 
τοντὰα ὡσπερεί τις καὶ ἄλλος τῶν πολιτῶν, χρησά-ν. 11 
σθωσαν αὐτῷ οἱ δικασταὶ ὃ τι βούλονται. εἰ γὰρ ταῦτα 
ἦν ὀληϑῆ ἃ κατηγορεῖς, οὐκ ἂν σὺ μόνος ἤδεις, ἀλλὰ 
xal οἱ ἄλλοι πάντες οἱ ἐν τῇ πόλει, ὥσπερ καὶ 'περὶ 
τῶν ἄλλων ὅσοι τι ὑπὲρ ἐκείνων ἡ λέγουσιν ἢ πρὰτ- 
34 τουσιν, | o0. μόνον αὐτοὶ, ἀλλὰ καὶ οἱ ἄλλοι ᾿Αϑηναῖοι 
ἴσασι καὶ τὰ παιδία τὰ ἐκ τῶν διδασκαλείων καὶ τῶν 
ῥητόρων τοὺς παρ᾽ ἐκείνων μισθαρνοῦντας καὶ τῶν 
ἄλλων τοὺς ξενίφοντας τοὺς ἐκεῖθεν ἥκοντας καὶ ὑπο- 
᾿'δεχομένους καὶ εἰς τὰς ὁδοὺς ὑπαντῶντας ὅταν 


Col. 32. τῶν Ἑλλήνων: το [ελληνων A. — οὐδὲ λόγον: 
οὐδὲ λόγον οὐδένα Patakis. — μεσεὶς: μεισεες À. — 91e: φῆς ΔΑ. — 
δείξης: δειξης À. — ὠφιγμένον: ἀφειγμενον À. 


Col. 33. αὑτοῦ: αὐτοῦ B. — v^», in margine addit A. — 
λόγους: Aoyowgc À pr. — τῇ ἀγορᾷ: τηαγορὰν À. — χρησά- 
σθωσαν: χρησάοθων C. — αἱτῷ oi: «vien Α. — ταῦτα ἦν: 


ταῦτ᾽ ἦν C. — μόνος: literam o minore forma adscriptam , c paene 
deletam in fine versus habet A. — ἤδεις: ηδεὶς A. 

Col. 34. οὐ μόνον αὐτοὶ: οὐ μόνον οὗτοι C, haec addens: 
»αὐτοὶ sunt οἱ μακεδονέζοντες, quod absurdum est. Emenda οὗτοι, 
δὲ judices; caeterum impeditus hic locus est et inconcinnus, ut 
periisse nonnulla credam et male coaluisse scripturae reliquias". οὐ 
μόνον oi davol Patakis. Codicis lectionem defendunt S». JBL. — 
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προσίωσι' καὶ οὐδαμοῦ ὄψει οὐδὲ παρ᾽ ἑνὶ τούτων 
Εὐξένιππον καταριϑμούμενον' σὺ δ᾽ ἐκείνων μὲν οὐδένα 
κρίνεις οὐδ᾽ εἰς ἀγῶνα καϑίστης, οὗς πάντες ἴσασι 
ταῦτα πράττοντας, κατ᾽ EüUZsvimmov δὲ κολακείαν 
κατηγορεῖς, οὐ ὁ βίος τὴν αἰτίαν οὐ παραδέχεται. | 
καίτοι, εἰ νοῦν εἶχες, περὶ γε τῆς Φιάλης τῆς ἀνατε-- 35 
ϑείσης οὔτ᾽ ἂν EUZévimmOV ἡτιιῦ οὔτ᾽ ἂν ἄλλον λόγον 
οὐδένα ἐνταῦϑα ἐποιήσω" οὐ γὰρ ἁρμόττει. διὰ τί; καί 
μου τὸν λόγον, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, ἀκούσατε, ὃν 
, , 

μέλλω λέγειν. 

Ὑμῖν ᾿Ολυμπιὰς ἐγκλήματα πεποίηται περὶ τὰ ἐν 
Δωδώνῃ οὐ δίκαια, ὡς ἐγὼ δὶς ἤδη ἐν τῷ δήμῳ ἐναντίον 
ὑμῶν καὶ τῶν ἄλλων ᾿Αϑηναίων πρὸς τοὺς ἥκοντας 

b] * εν 3 , , , 44 « 3 
παρ᾽ αὐτῆς ἐξήλεγξα oU προσήκοντα αὐτὴν ἐγκλήματα 

bd , φ Led € “ῳ Y € M f « 
T4 πόλει ἐγκαλοῦσαν. ὑμῖν γὰρ ὁ Ζεὺς ὁ Δωδωναῖος 
ν. 12 προσέταξεν ἐν τῇ μαντείᾳ τὸ ἀγαλμα τῆς Διώνης 
ἐπικοσμῆσαι" καὶ ὑμεῖς πρόσωπόν τε κοσμησάμενοι ὡς 36 
οἷόν τε κάλλιστον καὶ τἄλλα πάντα τὰ ἀκόλουϑα, 


τ ροσέωσε: προΐωσι C. Patakis. JBL. — πράττοντας: πράττοντες 
Α pr. — κατ᾽ Εὐξενίππου: [x«v] Ert Ὁ. -- κατηγορεῖς: x in 
cod. evanuit propter papyrum laesum. — o? ó βίος: οὗ βίος À pr. — 
τὴν αἰτίαν: ταύτην τὴν aíría» Bakius ap. C, qui sut hoc aut 
τιαύτην αἰκίαν Verum esse censet. ) 

Col. 35. x«/vos, εἰ vot» εἶχες: xavros ovre gez À in fine 
columnae 34 habet uncis inclusa, eadem repetuntur initio col. 35, 
litera » a correctore supra lineam addita. — 440: tr» Α. — 
ἐποιήσω: εποιηοων Α. — λέγειν, Ὑμῖν: interpunctionis signum 
in cod. ita ponitur, ut ὑμῖν ad antecedentia trahatur; corrigere tamen 
voluisse videtur scriba alia lineola voci Aeye» in fine versus sup- 
posita. — ἐγκλήματα: ἐνχληματα Α. ἐνκλήματα S. — ῳὡδώνῃ: 
δωδωνη Α. -- οἱ éyxalovouv: haec uncis includit C, 
quippe quae locum impediant et onerent. ἐνχλήματα et ἐνκαλοῦοαν S 
contra codicem per errorem in add. retractatum. 

Col. 36. πρόσωπόν ve: lit. ε non satis distincte expressa in 
cod. — χκοσμησάμενρε: κομισώμενοι Patakis. S5, — τὰ àxó- 
Àovéa: td om. L per errorem typothetae, ut videtur. τὠκόλουθα C. — 


37 


38 
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4 [d * 4 »“, “ - , 
xai κόσμον πολὺν xai πολυτελῇ τῇ Js παρασκευά- 
Α ' * ? d , 
σαντες) xal θεωρίαν καὶ θυσίαν πολλῶν χρημάτων 
2 ͵ 3, , * t “Ὁ , 3, , 
ἀποστείλαντες ἐπεκοσμήσατε TO ἔδος τῆς Διώνης ἀξίως 
καὶ ὑμῶν αὐτῶν καὶ τῆς 9:00. ὑπὲρ τούτων ὑμῖν τὰ 
ἐγκλήματα ἦλθε παρ᾽ ᾿Ολυμπιάδος ἐν ταῖς ἐπιστολαῖς, 
ε e , y € ἢ t ν » δ ες * Ν 
ὡς ^» χώρα εἴη ἡ Μολοσσία. αὐτῆς. &v ἡ τὸ ἱερὸν ἔστιν" 
οὔκουν προσῆκεν ἡμᾶς τῶν ἐκεῖ οὐδὲ ἕν κινεῖν. ἐὰν 
μὲν τοίνυν τὰ περὶ τὴν φιάλην γεγονότα ἐν ἀδικήματι 
ψηφίσησθε slvai, τρόπον τινὰ καὶ ἡμῶν καταγινώ- 
ε 4 Σ “« 4 3 e , ,) 2 8 9 « , 95 LI 
σκομεν ὡς τὰ ἐκεῖ οὐκ ὀρθῶς ἐπράξαμεν" ἐὰν δ᾽ ἐπὶ 
τοῦ γεγενημένου ἐῶμεν τὰς τραγωδίας, αὐτῆς καὶ τὰς 
, , , » 7 ? 1 67 ? λ . 
xaT9'yopías à(Dyuoyxórss ἐσόμεθα. οὐ γὰρ δήπου OXup- 
lÓ M 1 9 , e 1 , . bd yc € ὦ 
vTiA0! μὲν τὰ ᾿Αϑήνησιν ἱερὰ ἐπικοσμεῖν ἔξεστιν, ἡμῖν 
δὲ τὰ ἐν Δωδώνῃ οὖκ ἐξέσται, καὶ ταῦτα τοῦ ϑεοῦ 
προστάξαντος. 
4 $3 4 ^ 
᾿Αλλ᾽ οὐκ ἔστιν, ὦ Πολύευκτε, ὡς ἐμοὶ δοκεῖς, 
ὅϑεν κατηγορίαν οὐκ ἄν ποιήσαιο. καίτοι σε ἔχρῆν, 
ἐπείπερ προήρησαι πολιτεύεσϑαι, καὶ νὴ Δία καὶ δύνασαι, 
μὴ τοὺς ἰδιώτας κρίνειν μηδ᾽ εἰς τούτους νεανιεύεσθαι, 
ἀλλὰ τῶν ῥητόϊρων ἐάν τις ἀδικῇ, τοῦτον κρίνειν, 


πολυτελῆ: πολυτεληι Α. -- ἀποστείλαντες: αἀπεοτειλαντες À pr. — 
ϑεοῦ. ὑπὲρ: ϑέου, ὑπὲρ À. ἐγκλήματα: ἐνκλήματα S contra 
cod. — ἡ Μολοσσέα: haec uncis includit C ut manifestum emblema, 
non refragante S^; praeterea MoAloría scribendum fuisse uterque et 
JBL. monuerunt. — 2» ἧ τὸ ἑεῤὸόν: ενητοῖερον Α. — οἴκουν: sic 
S. C. Kayser, οὐκοῦν B. οὐκοῦν! L. — T QoOTq xev; προσήκειν C. Patakis. — 
φιάλην: φιλήν À pr. — ἐν ἀδικήματι: ,nove dictum et per- 
peram dictum pro ἐν ἀδικήματος μέρει" C. in adnot. 

Col. 37. καταγινώσκομεν: καταγειϊνωσκομεν Α. xazoayiyvoi- 
oxouey C. L.— us» τὰς τραγῳδίας, αὐτῆς καὶ: distinctionem 
omittunt B. C, post αὐτῆς distinguunt ὃ. L , post ἐῶμεν Schaefer. S5, 
Cf. Or. p. Lycophr. col. 10. p. 27 Schn. — ἀφηρήκοτες: ἀφηρη- 
κοτες Α. — Δωδώνη: δωδωνη À. — δοκεῖς: hanc codicis lectionem 
retinui cum JBL. L. δοκεῖ B. S. C. — ποιήσαιο: ποιήοαις Spengel, 
dubium num consulto. — 2meímeg: εἴπερ C. — προήφησαι: 
προηρηοϑαι À, lit, € expuneta. — 4«: Ove À pr. 
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στρατηγὸς ἐὰν τις μὴ τὰ δίκαια πράττῃ, τοῦτον εἰσαγ- 
γέλλειν' “παῤὰ γὰρ τούτοις ἔστι καὶ τὸ δύνασϑαι βλά- 
P. 13 πτεῖιν τὴν πόλιν) ὅσοι ἂν αὐτῶν προαιρῶνται, οὐ παρ᾽ 
Εὐξενίππῳ οὐδὲ τῶν δικαστῶν τούτων οὐδενί. καὶ οὐ 
σὲ μὲν οὕτως οἴομαι δεῖν πράττειν, αὐτὸς δὲ ἄλλον 
1 Fd - ἢ , 3 b *€9 * 
τινὰ τρόπον τῇ πολιτεία κέχρημαι, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αὐτὸς 
ἰδιώτην οὐδένα πώποτε ἐν τῷ βίω ἔκρινα, Ἴδη δέ τισι 
xaJ' ὅσον ἐδυνάμην ἐβοήϑησα. τίνας οὖν πέμρικα xal 
εἰς ἀγῶνα καϑέστακα; ᾿Δριστοφῶντα τὸν ᾿Αζηνιέα, ὃς 
--ὦὠἈ , Ld *« 
ἰσχυρότατος iv τῇ πολιτείᾳ γεγένηται" | καὶ σύτος ἐν 39 
τούτω τῷ δικαστηρίω παρὰ δύο Ψψήφους ἀπέφυγε" 
Διοπείϑη τὸν ΣΦήττιον, ὃς δεινότατος Üoxsi εἶναι τῶν 
᾽ - ΄ . ' AE , e , 
ἐν τῇ πόλει Φιλοκράτη τὸν ᾿Αγνούσιον ὃς ϑρασύτατα 
καὶ ἀσελγέστατα τῇ πολιτεία κέχρηται τοῦτον εἰσαγ- 
δ 7 : , ' ^" 
γείλας ἐγὼ ὑπὲρ ὧν Φιλίππω ὑπηρετήκει κατὰ τῆς 
, * , ^ [] bl M , , 
πόλεως εἷλον ἐν τῷ δικαστηρίῳ καὶ τὴν εἰσαγγελίαν 
» , ^ e e , , e 5 
ἔγραψα δικαίαν xal ὥσπερ ὁ νόμος κελεύει, ῥήτορα 
» , A 1 3 " , 74 
ὄντα λέγειν μὴ rà ἄριστα TO δήμῳ τῷ A 9η- 


Col. 38. χκρένειν, στρατηγὸς: κρίνειν (ἢ) στρατηγὸς C. — 
σ““ροαιρῶνται: huic verbo in cod. suppositum est interpunctionis 


signum per errorem, itaque uncis inclusum (—). — οἵο μα ε: owes 
Α pr. — δὲ ἄλλον: δὲ (καὶ) ἄλλον! L. — τῇ πολιτείᾳ: τηπολι- 
τε À. — ἔχρινα:ι ἔχρεινὰ Α. — καὶ eig ἀγῶνα καϑέστακα: 


haec uncis includit C, formam καϑέοτακα ex sordibus sequioris 
Graecitatis esse perhibens; perfecti formam defendit S in schol. et 
praef. p. XVIII et Sb; a scriba substitutam esse formae κατέστησα 
conjicit JBL, cl. col. 47. — “΄ζηνεέα: sic scripsi morem editorum 
secutus, fix» a C et Schaefer. (Demosth. u. s. Zeit. I. p. 159) ex 
more veterum Atticorum, teste Polemone ap. Suidam s. v. ubieeen 
À. — πολιτείᾳ: solere Α. 

Col. 39. Διοπείθη: διοσιϑὴη Ἀ. — δοκεῖ: ἐδόκει Schaefer. — 
“Μγνούσιον:- ᾿Αγνούσιον B. — εἰσάγγειλας: εἰσαγγελίας À pr. 
εἰσαγγειλας A corr. (certe «yy voluit scriba, quamquam comparent 
literae «vr; praeterea inusitata estsyllabarum distinctio, ita ut ; ad zovro» 
wahere voluisse librarium conjicere: liceat.) — ὑπ ηρετήκειε: sic 
Schoemann. ap. S*. C. Kayser. νπήρετεικαν À, quamquam « non 
distincte expressum videtur. ὑπηρέτει ναὶ B. S. L, qui susplciosam 
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ναίων χρήματα λαμβάνοντα xal δωρεὰς παρὰ 
τῶν τἀναντία πραττόντων τῷ δήμῳ" καὶ οὐδ᾽ 


40 οὕτως ἀπέχρησέ μοι τὴν εἰσαγγελίαν δοῦναι, ἀλλ᾽ 


41 


t ' , . . ς9 3 , T — 
ὑποκάτω TapéygaNya" T&Ó εἶπεν οὐ τὰ ἄριστα τῷ 
δήμῳ χρήματα λαβὼν, εἶτα τὸ ψήφισμα αὐτοῦ ὑπέ- 
γραψα" καὶ πάλιν' τάδε εἶπεν 0U τὰ ἄριστα τῷ 
δήμῳ χρήματα Aa iv, καὶ τὸ ψήφισμα παρέγραφον. 
xai ἐστίμοι πεντάκις ἢ ἑξάκις τοῦτο γεγραμμένον" δίκαιον 
Ν “« 4 - , ^ 
yap ὡμὴν δεῖν τὸν ἀγῶνα xai τὴν κρίσιν ποιῆσαι. σὺ δ᾽ à 
S505 bd "og ᾿ * ? ^o» ^" , . 

μὲν εἰπεῖν ἙἘῤξένιππον (Djs οὐ τὰ ἄριστα τῷ δήμῳ οὐκ 
3 ͵ , * , , Ὁ » 4 Ὁ ἢ 
εἶχες γράψαι εἰς τὴν εἰσαγγελίαν, ἰδιώτην δ᾽ ὄντα κρίνεις 
4 € 5 € v rs , . * M" . ^" 
ἐν τῇ TOU ῥήτορος τάξει" μικρὰ δὲ περὶ τῆς ἀντιγραφῆς 
εἰπὼν ἑτέρας αἰτίας καὶ διαβολὰς | ἥκεις φέρων xaT 
αὐτοῦ, λέγων ὡς  Φιλοκλεῖ τὴν ϑυγατέρα ἐδίδου καὶ 
Δημοτίωνος δίαιταν ἔλαβεν, καὶ ἄλλας τοιαύτας κατὴ- 
γορίας, ἵν᾽ ἐὰν μὲν ἀφέμενοι τῆς εἰσαγγελίας περὶ τῶν 
ἔξω τοῦ πράγματος κατηγορηϑέντων ἀπολογῶνται, 
ἀπαντῶσιν αὐτοὶς οἱ δικασταί" τί ταῦϑ᾽ ἡμινηλέγετε: 
ἐὰν δὲ μηδένα λόγον περὶ αὐτῶν ποιῶνται, Ó ἀγὼν 
αὐτοῖς χείρων γίνηται τῶν γὰρ κατηγορηθέντων τὸ μὴ 
λαβὸν ἀπολογίαν ὑπὸ τῇ ὀργῇ τῶν δικαστῶν καταλεί- 
πεται. καὶ τὸ πάντων δεινότατον τῶν ἐν τῷ ἰλόγω 


esse lectionem indicat. ὑπηρέτηκε Ss. Spengel. ὑπηρετήκει τὰ τῆς 
πόλεως Rabe de vita Hyper. Olsn. 1854, 4. p. 4. — δωρεὰς: δωρες 
Á pr. — τῷ δήμκφ: τωιδήμω Δ. | 

Col. 40. εἐσαγγελέαν δοῦναι: εἰσ᾿αγγελιανανδουνα, Δ. ἂν 
obelo notat B. omittunt ceteri omnes. — τῷ δήμῳ: voor À. -- 
καὶ ἐστέ: sic S. καὶ ἔοτι B. C. καί ἐστέ 1,. --- μην: ung» À. — φὴς; 
ec Α.---τῇ τοῦ δήτορος: aut » aut τ omisit À. — μεχρὰ: μεικρα À. 

Col, 41. ἔλαβεν: ἔλαβε C. — αὐτοῖς o£ δικασταί: inter- 
punctionis signum his verbis subscriptum, sed uncis inclusum exhibet 
A, rectius idem sequenti lineae supponit. — γένηται: γίγνηται 
C. L. -- καταλείπεται: καταλιπεται Α. — δεννότατον: δεινάτον 
Α. — τῷ λόγῳ: τωλογων Α. — ὃ σὺ ov: ocop|ov À pr., ut 
videtur, sed literae o ante « positae v postea superscripta est. 


p. 
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15 


λεγομένων ὑπὸ σοῦ, ὃ σὺ cov λανϑάνειν ὧν &lvsxa λέγεις, 42 

οὐ λανθάνων, ὁπότε παρα ϑέγγοιο ἐν τῷ λόγω πολλάκις, 
ε , , 9 *», A] , * € 
ὡς πλούσιός ἐστιν. Ἑυξένιππος, καὶ πάλιν διαλιπὼν ὡς 
.Ὶ s"? , « 4 »"ν , . a , A 
οὐκ "ἐμ δικαίου πολλὴν οὐσίαν συνείλεκται" ἃ εἰς μὲν 
τὸν ἀγῶνα τοῦτον οὐδὲν δήπου ἐστὶν εἴτε πολλὰ οὗτος 
μέκτηται εἶτε ὀλίγα; τοῦ δὲ λέγοντος κακοήϑεια καὶ 
ὑπόληψις εἰς τοὺς δικαστὰς οὐ δικαία, ὡς ἀλλοϑί 
p. 15 που οὗτοι τὴν γνώμην ἂν σχοίησαν ἢ ἐπ᾿ αὐτοὺ TOU 
πράγματος καὶ πότερον ἀδικεῖ ὑμᾶς ὁ κρινόμενος ἢ οὔ. 
Βακῶς δ᾽ ἐμοὶ δοκεῖς εἰδέναι, ὦ Πολίευκτε, .. «-- 

δι Ld P4 . ἢ 4 ' 
99960068279 0«006020p0629009€9 OTI OUTE πόλις εστιν οὐδεμία 


Col. 42. τῷ λόγω: τωλογω Α. — συνεέλεκταιε: συνιλεκται 
Α pr. — κέκτηται: litera penultima in cod, » potius est quam e. — 
κακοήϑεια: καχοηϑιὰ À. — πράγματος x«i: post πράγματος 
plene distinguunt et sequentia verba ad novum orationis membrum 
trahunt B. S. Schoemann. apud S». S«. Spengel; contra verba xai — . 
ov ad antecedentia esse trahenda intellexerunt C. Kayser. Sb. L. 
Quae sequuntur in cod. usque ad finem columnae mutila sunt, ita 
ut haec fere sana restent: χαιποΐτε ... αδικειιμασοκρεὶν .... 00g0t 
καρ» x ... μοιδοκεισει;» ἰδ... αιωπολυευκτεὶ ...... αἰοεταυταγε» | TT" 
*T£00TIOV| . ........ στενοῦ» [δ....ε. τηιοικου» | ; neque in his omnes 
ductus satis certi. Variis modis supplere deleta VV. DD. conati sunt; 
καὶ σότερον ἀδικεῖ ὑμᾶς δ᾽ κρινόμενος ἢ ot κακῶς ἐμοὶ δοκεῖς εἰδέναι, ᾧ 
Ilolvevxze: οἱ δ᾽ ᾿41ϑηναῖοι ταῦτα γινώσκουσι πώντες, Oz οὐδὲν μὲν 
ὄσειν οὐδαμοῦ ἐν τῇ οἶκον --- DB, qui in add. de verbis οὗ δ᾽ “4“8ηναῖοι 
hoc monet: οἴβουθ 18΄ ἃ vestige of an « at the beginning of the line, 
and the next letter which is legible appears to be a x: probably 
the text is a[42^ o£ ó/]xeio,^, idem ap. JBL. conjicit ἐλλ᾽ o£ βιάρβαροι, 
et in sequentibus ὅτε οὐδὲν ἄλλο ἐστὶν οὐδαμοῦ —. S in textu 
Babingtonis textum secutus est, nisi quod ὑποκρενόμενος scripsit pro 
ὃ χρενόμενος et ex ilius emendatione dAÀ o£ δίκαιοι, in add. haec - 
proponit: καὶ σπότερος ἀδικεῖ ὑμᾶς ὃ κρινόμενος ἢ σύ, κακῶς ἐμοὶ 
δοκεῖς εἰδέναι, d ἸΠολύευκτε" εἰλλ᾽ οἵ δέκαιοι ταὐτὰ γιγύώσκουοι πάντες, δτε 
σύ' οὐδὲν γὰρ ἔστιν οὐδαμοῦ κτλ. Ín quibus πότερος et prius σύ ex Schoem. 
emendatione recepta'/sunt, cui in sequentibus haec placuerunt: ἀλλὰ 
δίκαιον (vel ἣν δὲ δίκαιον) ταὐτὼ γινοσκειν σὲ τῷ δήμῳ (vel τῇ πόλει). 
οὐδὲν ydo κτλ. Cum utroque de prima sententiae parte consentit 
Spengel., in altera haec fere exspectat: xal fdofgago! ταῦτα γινώ- 
σκούσεν, Oti... ἐστὸν οὐδεὶς ἐν τῇ κτλ. Αἱ OY, non CY legi in cod., 
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ἐν τῇ οἰκουμένῃ οὔτε μόναρχος οὔτε &9vos μεγαλο- 
483 Ψψυχότερον τοῦ δήμου τοῦ ᾿Αϑηναίων, τοὺς δὲ συκο- 
Φαντουμένους τῶν πολιτῶν ὑπό τινων ἢ καϑ' ἕνα ἣ 
ἄϑρους οὐ προΐεται ἀλλὰ βοηϑεῖ. καὶ πρῶτον μὲν 
Τίσιδος τοῦ ᾿Αγρυλῆϑεν ἀπογράψαντος τὴν Ευϑυ- 
κράτους οὐσίαν ὡς δημοσίαν οὖσαν, ἢ πλεόνων ἢ ἐξή- 
xovra ταλάντων ἦν, καὶ μετ᾽ ἐκείνην πάλιν ὑπισχνου- 
μένου τὴν Φιλίππου καὶ Ναυσικλέους ἀπογράψειν καὶ 
λέγοντος ὡς ἐξ ἀναπογράφων μετάλλων πεπλουτήκασι, 
τοσοῦτον οὗτοι ἀπέλιπον τοῦ προσέσθαι τινὰ τοιοῦτον 
λόγον | $ τῶν ἀλλοτρίων ἐπιθυμεῖν, ὥστε τὸν ἐγχειρή- 
44 σαντα συκοφαντεῖν αὐτοὺς εὐθὺς ἡτίμωσαν, τὸ πέμπτον 
μέρος τῶν Ψήφων οὐ μεταδόντες" τοῦτο δ᾽, εἰ βούλει, 


Bab. ap. S^ papyro iterum inspecto affirmat. Kayser. C. L. usque δὰ 
Ilol(ev«ze ab iis quae recepimus non discrepant, nisi quod C et L δ᾽ 
non inseruerunt post χαχῶς; in sequentibus C conjicit; xa/ro. ταῦτά 
γ᾽ ἴοαον πάντες Or» οὔτε δῆμός ἔστιν οὐδεὶς ἐν τῇ κτλ. Kayser: — 
xmíró. οὗ ταῦτα γινώσκοντες πλεῖστοι --- ὅτι οὐδεμία πόλις ἐστὶν οὗ- 
Oupos ἐν τῇ κτλ. 1,: (ὥοπερ) καὶ οἱ vadid ἤ(δη σοι γνόν)τες, ὅτι 
οὔτε (πόλις) ἐοτὶν οὐδ(εμέα) —. Extrema eodem modo constituerat 
JBL, in antecedentibus probans Shilletonis conjecturam: ταῖτά y 
ἔσασι κάλλιοϑ᾽ ὅτι. Equidem quae nonnisi vagis conjecturis suppleri 
possunt, omittere satius duxi, in ceteris spatium loci lacunosi dili- 
genter respexi. 

Col. 43. οἰκουμένῃ: οικουμενῆ Α. — οὔτε ἔϑνος: ita Β 
in erratis (qui in textu dederat οὔτε ϑεὸς). S*. L. secuti À corr. 
ουτεϑεωνος À pr. oiv ἔθνος S. C. — ἀπισχνουμένου: υπισχνοῦυ- 
μένου À pr., ut videtur, litera » postea superscripta. — D«À zt x ov — 
λόγον: octo lineae lacunosae in cod. sic se habent: gsAurmz . . καὶ- 

γαυσι]κλεόυοα .. γραψεινίζκαιλεγο , . οσωσεξαἤναπτογρ .««ονμεταλίλωνπ.. 


ουτηκασείτοσο ...... τοιασζείλιέο. ..... σεσϑαιτινατ .....γ»λογονὶ In 
versu antepenultimo B dedit τοσοῦτο, in penultima cov σεροσέσϑα: 
scripsi eum Spengel. JBL. L. ἀκούσεσθαι B. S. προοιέσϑαι Schoemann. 
, ap. S*. C. προσέοϑαι 85, Sb, προσήσεοθαι Potakis. In ultimo versu 
τοιοῦτον scripsi cum B. S. C. L. τούτων Spengel. JBL. 
Col. 44. ἐγχειρήσαντα: ἐνχειρησαντα À, quem sequitnr S. — 
ἠτίμωσαν: ἡτιωσαν À pr. — «oc qr: soos» À pr. σρώην B. — 


1? 


τὸ πρώην ὑπὸ TOV δικαστῶν πραχϑὲν τοῦ ἐξελθόντος 
μηνὸς πῶς οὐ μεγάλου ἐπαίνου ἄξιόν ἔστι; Φήναντος 
γὰρ Λυσάνδρου τὸ 'Emixpárous μέταλλον τοῦ ΤἸαλλη- 
p. 16 véog ἐντὸς τῶν μέτρων τετμημένον, ὃ ἠἡργάφετο μὲν 
ἤδη τρία ὅτη, μετεῖχον δ᾽ αὐτοῦ ol πλουσιώτατοι σχεδόν 
τι τῶν ἐν τῇ πόλει, ὁ δὲ Λύσανδρος ὑπισχνεῖτο τρια- 
κόσια τάλαντα εἰσπράξειν τῇ πόλει" τοσαῦτα γὰρ 
εἰληφέναι αὑτοὺς ἐκ | τοῦ μετάλλου" ἀλλ᾽ ὅμως οἱ 45 
δικασταὶ οὗ πρὸς τὰς τοῦ κατηγόρου ὑποσχέσεις 
ἀποβλέποντες, ἀλλὰ πρὸς τὸ δίκαιον ἔγνωσαν ἴδιον 
y A , 4 ^e , - , ᾿ , , 
εἶναι TO μέταλλον, xai τῇ αὑτῇ Ψψήφω τάς τε οὐσίας 
αὐτῶν ἐν ἀσφαλείᾳ κατέστησαν καὶ τὴν ὑπόλοιπον 
9 ἢ - , , f m e 
ἐργασίαν τοῦ μετάλλου ἐβεβαίωσαν. τοιγαροῦν ai 
, , 3 , " 1 4 Φ 
καινοτομίαι πρότερον ἐκλελειμμέναι διὰ τὸν Φόβον 
νῦν ἐνεργοὶ wai τῆἥς πόλεως αἱ πρόσοδοι αἱ ἐμεῖϑθεν 
πάλιν αὔξονται, ἃς ἐλυμήναντό τινες. τῶν ῥητόρων 


Παλληνέως: παλαήνεως Α. — μέτρων: literae ev in cod. eva- 
nuerunt. — ἠργάξετο: εἰργάζετο C. JBL. — ἤδη: d non comparet 
in cod, propter lacunam. — τρέα ἔτη: ἱτρια[ετην A. 09£. ἔτη C, — 
μετεῖχον: literae o» in cod. laesae. — σλουσεώτατοι 
αὐτοὺς ἐκ: haec in cod. laeso ita leguntur: — ovo .. v«tos| 
σχεδοντιτω.. ἐντηνίσολεε οδελ,... vOQoc| ὑπεισχνειτ.... ακοσιαϊ ταλανταεισ 
eS γ]τηίπολεε τι. ....«. apleiÀnggeras α.......κὶ εἰσπράξειν primus 
scripsit S, quem secuti sunt reliqui omnes; B dederat εἰς περόσοδον- 
αὐτοὺς ἐκ CO. S^. L; αὐτὸν ἐκ dederant B. S. 

Col. 45. μετάλλοι" ἀλλὶ: punctum inter utrumque verbum 
exstat in cod. — οὐ πρὸς — δέκαιον: haec verba B parentheseos 
signis circumscribit, C non post εἰποβλέποντες sed post δίπαιον distin- 
guit. — ἀλλὰ: αλα À pr. — τῇ αὐτῇ ψήφῳ: τηιαντηψήφω À. — 
ἀσφαλείᾳ: ἀσφαλεια Α. ἀσφαλεῖ C. — πρότερον ἐκλελειμμέναι: 
σεροτερονεκλε'λιμμεναν Α. (a£) πρότερον ἐκλελειμμέναι C. δ", JBL. — 
ἐνεργοὶ: sic Ss. JBL. L. Cod. in fine versus laesus est, ita ut 
ultimae litersee et ductus qui sequebatur vestigia tantum conspiciantur; 
additum fuisse videtur signum, quo spatium in fine expleri solet. 
ἐνεργοῦνται B. S., quod spatium excedit. ἐνεργοί (eo) C. — α ὅ- 
ξονται: aviorres A? — τένες: q deest in cod. laeso. — ἐξα πα- 
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ἐξαπατήσαντες τὸν δῆμον xai δασμολογήσαντες TOUS 
& ..... ἔστι γὰρ, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, οὐὖχ οὗτος 
ἄριστος πολίτης, ὅστις | μικρὰ δοὺς πλείω βλάπτει 
τὰ κοινά, οὐδ᾽ ὅστις εἰς τὸ παραχρῆμα ἐξ ἀδίκου 
πορίσας κατέλυσε τῆς πόλεως τὴν ἔκ δικαίου πρός- 
oóov, ἀλλ᾽ ὅτῳ μέλει καὶ τῶν εἰς τὸν ἔπειτα “χρόνον 
ὠφελίμων τῇ πόλει καὶ τῆς ὑμονοίας τῶν πολιτῶν 
καὶ τῆς δόξης τῆς ὑμετέρας" ὧν ἔνιοι οὗ Φροντίζουσιν, 
ἀλλὰ τῶν ἐργαζομένων ἀφαιρούμενοι πόρους Φασὶ 
τούτους πορίζειν, ἀπορίαν ἐν τῇ πόλει παρασκευά- 


ζοντες᾽ ὅταν γὰρ ἡ Φοβερὸν τὸ κτᾶσθαι καὶ Φείδε- p. 17 


σϑαι, τίς βουλήσεται κινδυνεύειν ; 


τήσαντες: in cod. desunt literae απὰ propter lacunam in fine 
versus. — δῆμον: literae ἡ ultimus tantum ductus conspicitur - in 
cod. — δασμολογήοωντες: δασμολ... [σαντες À. — τοὺς x... 
De quinque fere literarum spatio in fine versus explendo nemo adhuc 
talem conjecturam proposuit, in qua acquiescere possimus. ἐκλογεῖς 
B. ἔχοντας S, ,nam éx[rguzvovc] spatium excedit^; quod retinuit C, 
at de lit. x, si quidem codicis imagini,' quam B exhibet, fides est 
habenda, dubitari nequit; S ipse in scholiis ἐκτημένους praefert. ἐκεῖ 
intell ἐργαζομένους Kayser. ἐργαζομένους Patakis, ἐκεῖθεν 18Β],. L, 
quod defendi quidem possit comparato Platonis loco Legg. X. p. 889, 
Α potius (cf. Krueger griech. Sprachl. δ. 50, 8, 17.) quam Thucy- 
dideis aliisque exemplis ex attractione explicandis, sed propter verba 


᾿ quae antecedunt αἴ sgóooóo. αἱ ἐκεῖϑεν displicet. A sensu non abhor- 


reret ἐκτενεῖς, quod verbum Polluce teste (III, 119) τῷ φειδωλῷ μετ᾽ 
ἐπαίνου ἀντικεῖται, modo Atticos scriptores illa aetate eo usos esse 
verisimile esset, id quod negat Lobeck. ad Phryn. p. 311; Aeschylo 
abjudicatur ἃ G. Hermanno ad Suppl. 952. Quid in nostro loco 
desiderandum sit, cognoscere licet ex Isocr. epist. 7, p. 422: ἔνιοι οὐ- 
δὲν ἄλλο σκοστοῦσι πλὴν ὅπως αὐτοί 8᾽ ὡς μετὰ σλείστης ἀσελγείας 
τὸν βίον διάξουσι τῶν τὲ πολιτῶν τοὺς βελτίστους καὶ πλουσιωτάτους 
καὶ φρονιμωτάτους λυμανοῖ ται καὶ δασμολογήσούσιν. --- ἔστε: ἐστὶ S. — 
ἄνδρες δικχοταὶ: ανδρ.... jaxta, Α. — οὗτος ἄριστος: ovtoc 
*.. eroe Α. — ὅστες: o.... | A. 

Col. 46. πλεέω: mÀuo» À. — ὠφελέμων: ὠφελιμῶ] Α. — 
τῆς δόξης: τηοδοξῆς inesse videbatur in cod. ex edit, B., at ς legi 
testatur idem ap. S5. — ἐργαζομένων: ἐργαζομενῶ! A. — ἐν τῇ 
σεόλεε: ἐν expungit Bakjus ap. C. — s: q» A. t ἦν 1 B. in textu ; 


p. 18 μέλλετε Φέρειν Καταβήσομαι. ὅταν γὰρ μέλλητε;, ὦ 
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?, 3 , 3 , 
Τούτους μὲν οὖν ἴσως oU ῥάδιόν ἔστι κωλύσαι 


Ll , “- 3 F. 
ταῦτα πράττειν, ὑμεῖς δὲ, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, ὥσπερ 47 


καὶ ἄλλους πολλοὺς σεσώματε τῶν πολιτῶν ἀδίκως 
εἰς ἀγῶνας καταστάντας, Οὕτω καὶ Εὐξενίππῳ Boy- 
ϑήσατε καὶ μὴ περιίδητε αὐτὸν ἐπὶ πράγματι οὐδενὸς 
ἀξίῳ καὶ εἰσαγγελίᾳ τοιαύτῃ; ἡ οὐ μόνον οὐκ ἔνοχός 
ἐστιν, ἀλλὰ καὶ αὐτὴ παρὰ τοὺς νόμους ἐστὶν εἰσηγ- 
γελμένη καὶ πρὸς τούτοις UT αὐτοῦ τοῦ κατηγόρου 
τρόπον τινὰ ἀπολελυμένη. εἰσήγγελκε γὰρ αὑτὸν 
Πολύευκτος λέγειν μὴ τὰ ἄριστα τῷ δήμῳ τῷ ᾿Αϑηναίων 
χρήματα λαμβάνοντα καὶ δωρεὰς παρὰ τῶν τἀναντία 
πραττόντων TQ δήμῳ τῷ ᾿Αϑηναίων" εἰ μὲν οὖν ἔξω- 
Sev τῆς | πόλεως τινὰς κὑϑτιᾶτο εἶναι) παρ᾽ ὧν τὰ 
δῶρα εἰληφότα ἙΕῤξένιππον συναγωνίζεσθαι αὐτοῖς, 
ἦν ἂν αὐτῷ εἰπεῖν ὅτι, ἐπειδὴ ἐκείνους οὐκ ἔστι 
τιμωρήσασθαι, δεῖ τοὺς ἐνθάδε αὐτοὺς ὑπηρετοῦντας 
δίκην δοῦναι. νῦν δὲ ᾿Αϑηναίους φησὶν εἶναι, παρ' ὧν 
τὰς δωρεὰς εἰληφέναι αὐτόν. εἶτα σὺ ἔχων ἐν Ty 
πόλει τοὺς ὑπεναντία πράττοντας τῷ δήμῳ οὐ τιμωρὴ 
ἀλλ᾽ Εὐξενίππῳ πράγματα παρέχεις ; 

Βραχὺ δ᾽ ἔτι εἰπὼν περὶ τῆς Ψήφου ἧς ὑμεῖς 


in adnot. legi jubet ἣ, quod receperunt omnes. — κωλύσαε: literae 
v maxima pars evanuit in cod. laeso. 
Col 47. xec«ocávcvrag: καϑεέσταντας Α pr.; perfectum 


voluerat seriba. — εἰσ αγγελέᾳ: εἰσαγγελια À pr. — τοιαύτη ἦ 


o): τοιαιτήηιου À pr. ἤν supra lineam posuit corrector cum ea nota, 
quae aspirationem significare videtur. — mout τόντων τῷ δήμῳ 
τῷ: in articulis om. « Α. . 

Col. 48. ἡτιώτο: quaro À. — ἣν ὧν: qt» À pr. — é»- 
ϑάδε αὐτοὺς: αὐτοῖς conj. B, receperunt S, qui dubitat an rectius 
sit αὐτοῦ, C. L; at αὐτοὺς defendi poterit, — δήμῳ: δημὼ À. — 
e 097: τειμωρήὴ Α. τιμωρεὲ C. — Εὐξενίππῳ: ευξενιππω 

-- βραχὺ δ᾽ ἔτει: sic C. Sb; L. βραχὺ δέ τι B. S. JBL. Cf. 
Weber. ad Demosth, in Aristocr. S 215. 


48 
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49 ἄνδρες δικασταὶ, διαψηφίζεσθαι, κελεύετε | ὑμῖν τὸν 
γραμματέα ὑπαναγνῶναι τήν τε εἰσαγγελίαν καὶ .τὸν 
νόμον τὸν εἰσαγγελτικὸν καὶ τὸν ὅρκον τὸν ἡλιαστικόν" 
καὶ τοὺς μὲν λόγους ἁπάντων ἡμῶν ἀφέλετε, ἐκ δὲ 
τῆς εἰσαγγελίας καὶ τῶν νόμων σκεψάμενοι ὅ τι ἂν 
ὑμῖν δοκῇ δίκαιον καὶ εὔορκον εἶναι, τοῦτο Ψυηφίσασϑε. 

Ἐγὼ μὲν οὖν col, Εὐξένιππε, βεβοήϑηκα ὅσα 
εἶχον. λοιπὸν δ᾽ ἐστὶ δεῖσθαι τῶν δικαστῶν καὶ τοὺς 
Φίλους παρακαλεῖν καὶ τὰ παιδία ἀναβιβάζεσϑαι. 


Ὑπὲρ Εὐξενίππου 
εἰσαγγελίας 

ἀπολογία πρὸς 
Πολύευκτον. 


Col. 49. γραμματέα: o non conspicitur in cod. --- δοκῇ: 
dor Α, — voi o ψηφίσασθε: vovrovoyggioao0as Α pr., literis 
τὸ Ssupervacaneis expunctis,.e supra extremam syllabam scripta. — 
δεῖσθαι τῶν: haec legi in cod. testatur B ap. S^, quum in ejus 
exemplo exstare videretur δεισθατων. — vd παιδέα: À corr. ; quae 
antea scripta erant, tanta cura exstincta sunt ut dignosci nequeant, 
quamquam S legere sibi visus est ταδικαια. 


Orationis pro Lycophrone fragmenta. 


p. 21 1, Ex papyro Harrisiano. 


Fr. IX. (31 Seupp.) 

— — — τῇ κατηγορίᾳ χρῆσθαι, οὕτω καὶ ἐμὲ 
ἐᾶτε ὃν τρόπον προύήρημαι καὶ ὡς ἂν δύνωμαι ἄπο- 
Àoysid9ar καὶ μηδεὶς ὑμῶν ἀπαντάτω μοι μεταξὺ 
λέγοντι" τί T0023 ἡμῖν λέγεις; μηδὲ προστίθετε TY 
κατηγορίᾳ map' ὑμῶν αὐτῶν μηδέν, ἀλλὰ μᾶλλον τῇ 
ἀπολογία — — — 

Fr. xn. (32 8.) 
— — — ὁ νόμος συγκατηγορεῖν᾽ μὲν τῷ βουλομένῳ 
κατὰ τῶν κπρινομένων͵ ἐξουσίαν δίδωσι) συναπολογεὶ- 


l. Haec fragmenta una cum reliquiis orationis Hyperideae 
contra Demosthenem .habitae inventa et ab iHarrisio, Babisgtone, 
Boeckhio, Sauppio edita jam vix reperietur qui ad hanc orationem 
esse referenda neget. Recepi quae post illorum virorum et Schnei- 
dewini curas aliquo modo legi posse viderentur, omissis singulis 
literis vel syHabis, de quibus ne divinare quidem probabiliter liceret. 

Fr. IX. οὕτω: οὐτω À. — π΄ ροήρημαι: προηρημαι À. — 


ὑμῶν: vud|À. — τί: 7 B, qui erratum suum agnoscit in adn. ad 
or. p. Lyc. col, 9. 1. 27. — ἡμῖν: vv À pr. — κατηγορέᾳ: ἢ 
in cod. del. — μᾶλλον: literae μα in cod. non leguntur. — 


ἀπολογέᾳ: ἀπολογία À in fine versus. 

Fr. XIII. ὁ νόμος: ὃ om. B. Negationem praecessisse sensus 
docet, — συγκατηγορεῖν μὲν: sic Saupp. S. In cod. 
primae literae ductus non satis distinctus restat, tum haec leguntur: 
Ox«|....oupey. οὐ καλὸν ydo εἰ μὲν B. εἰς τὸ κατηγορεῖν μὲν 
Boeckh. — βουλομένῳ: lit. dou in cod, del. — χρεγομένων: 
sic Boeckh. Saupp. S. ....ops»e» Α. δικαζομένων B. — ἐξουσίαν: 
lit. esa» in cod, del. — δέδωσε, συναπολογεῖσϑαι scripsi cum 
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σϑαι δὲ κωλύει. ἵνα δὲ μὴ πρὸ τοῦ πράγματος πολλοὺς 
λόγους ἀναλίσκω, ἐπ᾽ αὐτηνῆτὴην ἀπολογίαν πορεύσο- 
μαι, τοῖς μὲν ϑ9ϑεοῖς εὐξάμενος βοηθῆσαί μοι καὶ. 22 
σῶσαι ix; τοῦ παρόντος ἀγῶνος, ὑμᾶς δὲ, ὦ ἄνδρες 
δικασταὶ, ἐκεῖνο παραιτησάμενος πρῶτον — --- — 

Fr. XVII. (33 8) 

(— το - τοὺς ἐγγυτάτω γένους ἀπάγειν τὸν 
Εὔφημον, ἀλλ᾽ ἐᾶν. νῦν δὲ τοῦτο ποιήσαντες ἔργῳ 
μεμαρτυρήκασιν αὐτοί, ὡς Ψευδής ἔστιν ἣ αἰτία κατ᾽ 
ἐμοῦ. πρὸς δὲ τούτοις πῶς oUx- ἄτοπον, εἰ μέν τι 
Éra9sv τὸ παιδίον ἢ γιγνόμενον ἢ καὶ ὕστερον, 
ταύταις ταῖς διαθήκαις ἰσχυρίζεσθαι ἂν αὐτοὺς, ἐν 
αἷς v -- — — | 


11, Ex papyro Ardeniano. 


Col. 1. 2. — — —  'Api|orwvos δὲ ἀνδράποδα εἶχεν tv τοῖς p. 23 
ἔργοις" xal ταῦτα αὐτὸς ὑμῖν ἐμαρτύρησεν ἐπὶ TOU 


Sauppio, cui suffragantur Bab. 1. 1. Kayser. διδωσιοεναπο) ..... σϑαν 
A. dídoos ἐὰν δ᾽ ἀπολογεῖοϑαι Boeckh. ó/0mow, ἀνταπολογεῖοθϑαι 
Voemel. diss. de JV et € adductis literis. Francof, 1853. p. 4. adm. 
δίδωσιν, ἀπολογεῖσϑαν B. S. Voemel. prolegg. gramm. in Demosth. 
p. 18. adn, — κωλίενἕνα:... literae e» » et in antecedenti versu 
Aoye in alio codicis fragmento a Sauppio huc relato comparent. — 
πρὸ g del. in cod, — πολλούς; πο. ...ς À. — ἀναλέσκω: 
aval... .- À. ἀναλώσω B. — dstoloy£tr:..... |. αν Α. — ἐκ vov in 
cod. evan. in fine versus — παραιτησάμενος: σαραντησομένος 
Α pr. o et τη del. ' 

Fr. XVII. τοὺς ἐγγυτάτω γένους scr. eum Sauppio. — — 
aro. γεένου. Α. — — ατῳ γ᾽ ἐνοχλεῖν B. τὸν ἐγγυτάτω γένους Boeckh. 
S. — ἀπάγειν: sic Boeckh. Bab. ad or. p. Lyc. p. 4. S. ... yer 
A. εἴργειν Sauppius. — Ejes po»: gin cod. del. — ἔργῳ: ἐργὼ À. 

II. Col. 1. Paucas hujua columnae literas, quae in fine versuum 
supersunt, omisi exceptis extremis cg». [ἴῃ sequentibus lacunas 
minores satis multas plerumque probabiliter explevit B. 

Col. 2. ἀνδράποδα: lit. ρα deletae sunt in cod. — τοῖς: ow 
del. in À, — ταῦτα αὐτὸς: vav.c αιἾτος À. — ἐμαρτύρησεν: 
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δικασξηρίου, ὅτ᾽ ἦν τούτων ὁ ἀγὼν πρὸς ᾿Αρχεστρα- 
τίδην. τοιοῦτο γὰρ ἔστι τὸ ᾿Αρίστωνος τουτουΐ 
πρᾶγμα' αὐτὸς προσκαλεῖται μὲν περιὼν πάντας 
ἀνθρώπους, τῶν δ᾽ ὅσοι μὲν àv μὴ διδῶσιν αὐτῷ ἀρ- 
γύριον, κρίνει καὶ κατηγορεῖ. ὁπόσοι δ᾽ ἂν ἐθέλωσιν 
ἀποτίνειν, ἀφίησιν, τὸ δ᾽ ἀργύριον Θεομνήστῳ δίδωσιν' 
ἐκεῖνος δὲ λαμβάνων ἀνδράποδα ἀγοράζει, καὶ παρέχει 
ὥσπερ τοῖς λῃσταῖς ἐπισιτισμόν, xal δίδωσι τούτῳ 
ὑπὲρ ἑκάστου τοῦ ἀνδραπόϊδου ὀβολὸν τῆς ἡμέρας, 8 
ὅπως ἂν 9 ἀθάνατος συκο(άντης. 

"A£iov δ᾽ ἐστὶν, ὦ ἀνδρες δικασταὶ, κἀκεῖθεν 
ἐξετάσαι τὸ πρᾶγμα ἀφ᾽ ὧν ἐν τῷ δήμω τὸ πρῶτον 
αὐτοὶ εὐθὺς ὑἡτιάσαντο. ἐμοὶ γὰρ (οἷ) οἰκεῖοι ἀπέ- 
στειλαν γράψαντες τήν τε εἰσαγγελίαν καὶ τὰς αἰτίας 
ἃς ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ ἠτιάσαντό με, ὅτε τὴν εἰσαγγελίαν 

p.24 ἐδίδοσαν, ἐν αἷς ἦν γεγραμμένον ὅτι Λυκοῦργος λέγει, 
φάσκων ἐκ τῶν οἰκείων ἀκηκοέναι, ὡς ἐγὼ παρακο- 


ez; del. in Α. — δικαστηρίου: τὴ del. in Α. — τούτων: to... 
e| À. — ρχεστρατίέδην: agre evanuerunt in fine versus. 
»Pulchre Archestratiden revocavit Babingto. Extabat Hyperidis oratio 
κατ᾿ ᾿Αρχεστρατίδου". S. — τοιοῦτο: τοιο... À. — τὸ "Motocroa- 
γος τουτουΐ πρᾶγμα. αὐτὸς: sic S. Idem conj. O. in Zeitschr. 
f. d. Alterth. 1853. p. 271. zo «uec .... | τουτοιϊπέραγμα.. | A, inter- 
punciionis nota literis τὸν supposita. τὸ ἄριστον Tovrovt πράγ- 
ματος B. —- προσκαλεῖται: προσκαλ.. τὰ .  Α. προκαλεῖται 
Patakis. — segs»: sic Α. S. eandemque formam papyrus Harris. 
exhibet in fragm. or. c. Dem. IV c, defensam a Boeckhio, rejectam 
a Sauppio. περιὼν B. — πάντας: ἂν del. in A. — ἄν evan, in 
fine versus. — αὐτῷ: av..| A. — κρένει καὶ: xQr.....| À. — 
ómóoos: om.,..] À. — ἀποτίνειν: amo del. in A. — dg£qgoov: 
αφησιν À pr. — τὸ del. in À. — Θεομνήστῳ: sic S. Kayser. — 
O0: ....|oro À. Θεοκτέστῳ B. — ἐκεῖνος: .& del. in Α. — l«pgn- 
βάνων: » del. in A. 

Col. 3. ἦ: 5; A. — τῷ Tine τ del. in cod. — ἠτιάώσαντο: 
ητιάσαντο "A — οὗ οἰκεῖοι: ow..0t À. οὐκεῖονι B. o£ interposui cum 
S. Kayser. JBL. — γράψαντες: vr del. in À. ἀὠπογράψαντες 
Patakis. — εἰἐσα γγελέαν: alterum y del. in A. — τῇ ἐκκλησέᾳ 
ἡτιάσαντο: τηεκικλησιαητιασαντο Α. — εἰσαγγελίαν — dxq- 
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λουθῶν, ὅτε Χάριππος ἐγάμει τὴν γυναῖκα, παρεκε- 
, 2 “ " 4 , 
λευόμην αὐτῇ ὅπως μὴ πλησιάσῃ Χαρίππῳ, ἀλλὰ 
4 διαφυλάξει αὑτήν. ἐγὼ δὲ ἃ καὶ πρὸς τοὺς | ἐπιτη- 
δείους καὶ πρὸς τοὺς οἰκείους τοὺς ἐμαυτοῦ τότε 
ἥκων ἔλεγον, καὶ νῦν πρὸς ὑμᾶς ἐρῶ, ὅτι, εἰ ἔστιν 
“ 4 -“ ς ed M » , , 
ταῦτα ἀληθῆ, ὁμολογῶ καὶ τἄλλα πάντα πεποιηκέναι 
τὰ ἐν τῇ εἰσαγγελίᾳ γεγραμμένα" ὅτι δὲ Ψευδῇ ἐστιν, 
ς (ὃ 3 J3 e ἰδ »“ [] 1 e, , ἢ 
paoiov οἶμαι εἴναι ἀπασιν iOsIV' τις γὰρ οὑτως &OTI 
τῶν ἐν τῇ πόλει ἀλόγιστος, ὅστις ἄν πιστεῦ σαι τοιού- 
τοις λόγοις; ἀνάγκη γὰρ, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, πρῶτον. 
μὲν ὀρεωκόμον καὶ προηγητὴν ἀκολουθεῖν τῷ ζεύγει, 
ce 3 - w * 
90 ἦγεν Τὴν γυναῖκα, | ἔπειτα δὲ παῖδας TOUS προπεμ- 


κοέναε: εἰσαγίγελε, ἰεδιδο, νεῖν... νγεγρα..οἿ νονοτιλύκο... γος | λὲγ «. 
g«mx .....v].oexs.vux ... νὰ] [πὰ verbis Zr αἷς S de scripturae 
veritate dubitat, quam defendit JBL; certe ἐν distractum a librarii 
usu non prorsus abhorret. — πλησεάσῃ: sic B. JBL. πλησιασὴ 
Á corr., qui a prima manu πλεονάοη habuisse videtur. σελησιάσει S. 
Kayser. — ἐγαὰ δὲ: .yo.c A. 

Col. 4. ἐσιιτηδε ἐους xal: wgxay del. in À., — οὐκεέους: 
0... | Á. — ἐμαυτοῦ τότε ἥκων: ovrore non leguntur in cod. 
De v. τότε dubitari poterit, ,An xaOjxov?** S. κατελϑὼν JBL. — 
ἔλεγον xai: ονκα del, in A, — ὑμᾶς ἐρῶ: «ce non. comparent 
in A. λέγω pro ἐρῶ 88, Kayser; at oo». quum certum sit ΒΡ teste, S^. 
ad ἐρὼ redit. — ταῦτα: v...« À. — ἐστὶν: ἐστιν Α. ἐστι B. — 
ópoloyO:opol,.. av Ἀ. — πάντα πεποιηκέν xo: vare del. in À, — 

᾿ ἐν τῇ del in Α. — εἐσαγγελέᾳ γεγραμμένα: εἰοαγγέλια 
yet {μενα Α. — δὲ ψευδῆ ἐστιν: sic S im 56}0118. δὲ .....] 
ἐστιν À. τοῦτ᾽ οὐκ ἐστι D, qui ταῦτ᾽ οὐκ ἔοτι proponit in add, τοῦτ᾽ οὐκ ἔστιν 
S in texiu. — ῥά δέον à δεῖν: ράδιον..., ο[εὐναναστασε ....... | A. 
ῥάδιον νομέζω εἶναι ἅπασι δηλῶσαι B. S. Pro δηλώοαι Patakis vult 
γνῶναι, quod fortasse melius esse judicat Sb. οἶμαι, de cujus verbi 
usu cf. Voemel. prolegg. gramm. in Demosth. p. 149 sq, propter 
spatium praeferendum videbatur. — οὕτως ἐστὶ: ἐοτὶ del. in cod. — 
ἐν τῇ πόλει — δικασταὶ: in his Babingtoni debentur στόλει, 
« Tag Gy, e οὐτοις,... κὴ γὰρ»... ασταὶ, in cod. deleta. — προηγητὴν 
àxolovO tt»: it. e et ων in cod. del — ὃ ἦγεν: sic S cum A 
corr. oc «ye» À pr. ὃς ἦγε B. in textu , idem in add. ὃ, Post γυναῖκα 
A haec exhibet: — exev| ταδεπαιδαςτο... «. | πεμπονταζαντὴν 
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p.25 ποντας αὐτὴν àxoÀouSsiv xai Διωξιππον καὶ γὰρ 
* 4 , φ , , 7 
οὗτος ἠκολούϑει διὰ τὸ χήραν ἐκδίδοσθαι αὑτήν. εἶτ᾽ 

» UN 3 »ν ? , ἦλ r? χλλ 
ἔγὼ εἰς τοῦτο ἀπονοίας ἦλθον, ὡστὲ ἄλλων τὲ 
, L] , , 4 , 
τοσούτων ἀνθρώπων συνακολουϑούντων xal Διωξίππου 
καὶ Εὐφραίου τοῦ προσγυμναστοῦ αὐτοῦ, οἱ τῶν 
Ἑλλήνων ὁμολογουμένως ἰσχυρότατοί εἶσιν, οὐκ 
ησχυνόμην τοιούτους λόγους λέγων περὶ γυναικὸς 
ἐλευθέρας πάντων ἀκουόντων, οὐδ᾽ ἐδεδίειν μὴ παρα- 
χρῆμα ἀπόλωμαι πνιγόμενος; τίς γὰρ ἂν ἡνέσχετο 
τοιαῦτα régi τῆς αὑτοῦ ἀδελφῆς ἀκούων οἷά μεθ 
οὗτοι αἰτιῶνται εἰρηκέναι καὶ οὖκ ἂν ἀπέκτεινε τὸν 
λέγοντα; τὸ δὲ κεφάλαιον, ἃ πρὸς ὑμᾶς καὶ μικρῷ 
πρόσϑεν εἶπον, εἰς τοῦτο ἀναισθησίας ὁ Χάριππος, 
€ » 33 e " M € 1 Ὁ 
ὡς ἕοικεν, ἡλϑεν, ὥστε πρότερον μὲν, ὡς φασὶν, τῆς 
γυναικὸς προλεγούσης ὅτι συνομωμοκυῖα εἴη πρὸς 


Ἰακολουθειντωζευ  γειοςηγεντηνγυϊναικα , quae per errorem bis scripta 
esse a librario puncta supra posita indicant; sequuntur quae in 
lextum recepimus. 

Col. 5. ἔπειτα: e ante » in cod. del. — 0:4: δια Α. — 
ἐκδίδοσθαι: sic B. ἐγδιδοναν À pr. ἐγδιδοσϑαν À corr. ἐγδέδοσθαι 
S.—ovx ἡσχυνόμην τοιούτους: ov. ησχυνομὴν | to. . vtov; Α. — 
πάντων: τ del. in cod. — οὐ δ᾽ del. in cod. — παραχρῆμα: 
sa|....gu« À. — πνιγόμενος: sic C. F. Hermannus aep. S. 
Kayser. ...youtvoc À. ὠπαγόμενος B. dmayyóuevog S. τυπτόμενος 
JBL. σφαττόμενος Shilleto ap. JBL. — γὰρ del in cod. — «o,- 
αὕτα: .««αυτὰ À. 

Col. 6. ἀδελφῆς ἀκούων: αδελφ..... «ὦ | 4A. -- οὗτοι a?vi- 
ὥνται: 0,.......0»lzui Α. --- εἰρηκέναι καὶ οὐκ ἄν: sic scripsi 
cum S. Kayser. ep5yx........|xu» Α. Verbum οὐκ eodem modo 
distraxit librarius in or. p. Eux. col. 28. ov!xezorgoac. εἰρηκέναι; 
do! οὐκ d» B. --- ἀπέκτεινε τὸν: sic B. S. ame......... | A. 
ἀπέσφαξε τὸν Shilleto, quod proposuerat S in schol — τὸ δὲ 
κεφάλαιον σρολεγούσης ὅτι, "In cod. mutilo haec 
relicta sunt:  ........ | λαιοναῖε ....... [καιμέχρῳ TRES 
esos αἰἰσϑησιαςζοχ..., .ος | etos... .» | voteztpot. ... pev | ὠςφασιν 
ees Gr[xogzpoÀ,......or. | , in quibus ambigua nonnulla literarum 
fragmenta omisi. — Ab iis quae scripsi plus minusve recedunt 
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ἐμέ, πάλιν δὲ ἀκούων ἐμοῦ παρακελευομένου αὐτῇ, 
ὅπως ἐμμενεῖ ἐν τοῖς ὅρκοις οἷς ὥμοσεν, ἐλάμβανεν 
γυναῖκα; καὶ ταῦτα δοκεὶ ἂν ὑμῖν ἡ... «ἐκεῖνος ὃ 

2 " *'À ) e ' 3 
μαινόμενος ποιῆσαι 5 Μαργίτης 0 πάντων ἀβελ- 
τερώτατος; 

'AAX οἶμαι͵, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, πολλὰ mÀso|ve- p. 26 


aliorum conjecturae: πὸ τῶν ὁλέγων καὶ μικρῶν τούίτων ὧν εἶπον B. 
ἀπὸ τῶν αἰσχρῶν καὶ μιαρῶν τούτων ὧν εἶπον S, in ceteris cum mea 
lectione consentientes. αἰ περὶ τούτων xai μικρῷ πρότερον εἶπον — 
ὥστε σπροκαταγνοὺς, ὡς φασὶν, τῆς γυναικὸς προδοσίας Kayser., quae 
neque certis literarum vestigiis commendari, neque propter verbi 
σερολέγευν sensum, quem ab hoc loco abhorrere K. judicat, necessaria 
esse videntur; in ultimo verbo literam 4 dilucide exhibet Babing- 
tonis exemplum, trium quae sequuntur literarum fragmenta tantum, 
quae cum ipsius magis quam cum Kayseri lectione concinunt. ds 
τούτων, ὃ καὶ μικρῷ πρότερον εἶπον JBL. — συνομωμοκυῖα εἴη: 
lit. xw«e in cod. del. — πάλιν δὲ: πα....ε À. — ἐμοῦ παρα- 
κελευομένου αὐτῇ: sic S probante Kaysero. ep....... xeAevo- 
pevo.,.... ΙΑ. ἐμὲ παρακελευόμενον αὐτῇ B. — ἐμμενεῖ ἐν: sio 
S in adnot. Kayser. sup...... | A. ἐμμένη ἐν B. S in textu, qui 
praeterea proponit ἐμμεένειε. — οἷς ὥμοσεν: o ..... [σεν A. — 
ἐλάμβανεν γυναΐκα: sic Se. slapflay ... [γυναικα Α. ἐλάμβανε 
τὴν γυναῖχα B. ἐλάμβαν' αὐτὴν γυναῖκα S. Kayser., quibus lacunae 
spatium non obstat; at num apostrophus cum usu Hyperideo conveniat, 
dubiteri poterit. — Post γυναῖκα interrog. notam posui cum Kaysero. — 
ταῦτα δοκεῖ: vav,.... | κεν Α. — In fine versus subsequentis 
post lit. ἡ nihil praeter unum ductum obscurum superest, qui p^ 
teste δὰ ρ vel o vel o referendus est. ρων B. ᾿Ηρακλῆς 
Bs. S. JBL. ,7 possit ἢ esse, nomen autem e litteram in fronte 
habuisse, Quanquam ne de g quidem exploratum est fueritne in 
codice, cum pertenuis ductus supersit, Quid si Jfi«g fuerit ?* S in 
schol. Cui obloquitur Kayser. ipse conjiciens ἢ Κόροιβος, de. cujus 
Bominis usu proverbiali conferendi Paroemiographi graeci s. Κοροίβου 
ἠλιθιώτερος c. interpp. ἥρως —— ó Μαργέτης conj. O. in Zeitschr. 
f. d. Alt. 1853. p. 271. — μαινόμενος: naw.luevog À. — ἢ post 
“ζξονῆσαν inseruit S, probante Kaysero, quum una litera in cod. deleta 
Sit, ὁ μαργέτης B. — πάντων: narc.. | À. — ἀλλ᾽ οἴμαε:..} 
Aog, À. -- ἄνδρες δικασταὶ: ςδὲ del. in cod. 
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κτοῦσιν ἐν τοῖς ἀγῶσιν οἱ κατήγοροι τῶν Φευγόντων᾽ 
οἱ μὲν γὰρ διὰ τὸ ἀκίνδυνον αὐτοῖς εἶναι τὸν ἀγῶνα 
ῥαδίως ὅ τι ἂν βούλωνται λόγουσι καὶ καταψεύδονται, 
oí δὲ κρινόμενοι διὰ τὸν Φόβον πολλὰ καὶ τῶν πε- 
πραγμένων αὐτοῖς εἰπεῖν ἐπιλανθάνονται ἔπειτα οἱ μὲν 
ἐπειδὰν πρότερον λόγον λάβωσιν, οὗ μόνον ἃ ἔχουσιν 
αὐτοὶ δίκαια περὶ τοῦ πράγματος λέγουσιν, ἀλλὰ 
συσμευάσαντες λοιδορίας ψευδεῖς κατὰ τῶν κρινομένων 
ἐξιστᾶσιν τῆς ἀπολογίας, ὥστε συμβαίνειν αὐτοῖς 
δυοῖν τὸ ἔτερον, 9 περὶ τῶν ἔξωϑεν διαβολῶν | ἀπο- 8 
λογουμένοις τὴς περὶ τοῦ πράγματος ἀπολογίας 
ἀπολελεῖῷϑαι, 9 εἰ μὴ μέμνηνται περὶ τῶν προκατη- 
γορηϑέντων, οἴησιν καταλείπειν παρὰ τοῖς δικασταῖς 
ὅτι ἀλῃηθὴ ἐστιν τὰ εἰρημένα" πρὸς δὲ τούτοις TOUS 
T8 μέλλοντας βοηϑεῖν Toig φεύγουσι προδιαβάλλουσι 


Col. 7. οὗ μὲν: μεν Α. — ἔπειτα: ἐπειτὰρ À puncto supra 
lit. » posito. — πρότερον: πρότερον Patokis, — ἀλλὰ avoxevd- 
σάντες scripsi cum B. αλλωισυνσκευίασαντες À. ov» retinuit S. — 
ἐξιστᾶσεν: εξιίίτασιν Α. ἐξιοτᾶσε B. — ἀπολογέας: y del. in 
cod. — τῶν: τῷ | ÀÁ. — διαβολῶν: διαβολὼ | A. 

Col. 8. In hac columna admodum mmutilata haec leguntur: 


απὸ ..,.. μενοιςτης ....... coeyua[vog ........ ςασζολελ .. ........ μὴ 
μεϊμνή ecco τωνίπροκ........ ἐνίτωνο ..... . ατα]λειῖε ...... ατοις! 
δικαστ...... αληϑηεστιν..... ημεναϊ προςδ.... τοιςτουςτεμε,...... € 


βοηἰϑειντι ...... τουσι[προδιαβ.. ουσικαιαντουτο......ομε γουτὴν ..... 
yid dior ....... οὐονκαια,. ... ovroov|eveges .. eee eee ἰἐντῆκαν 6. . 
. .[damoh ..........]oimova LL. cc ἐτωνυστε νος συναπολ ......-.] 
vovÓs .... s. cess lpqanmo LLL suessesLl προτερου.........{ -- ἀπολελεῖφθαι 
scripsi cum S. JBL. ἀπολελῆσθαι B. ἀπολελῆφϑαι Kayser. — οἴησιν 
scripsi cum S. JBL. οἴημα B οἴξσϑαι καταλείσεειν ἄρα τοῖς δ, Kayser. — 
Pro ἐστὶν B, ut solet, ἐστὶ. — τοῖς φεύγουσν scripsi, quum literae o 
ductus superesse videatur, quemi cum lit. v conjunctum B pro σ΄ 
habuit; quae in fine versus exstant literae, ita sunt comparatae ut 
c:vo» legi possit, sed primus ductus etiam pro parte lit. v, alter pro 
τ vel » mutilo haberi potest Unde B, quem S sequitur, effecit 
σερὸς τουτουοὶ, quod vel propter antecedentia 790; δὲ τούτοις displicet, 
Shilleto et JBL vox; &/oíovos, quod nude positum vix ad reos referri 
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4 , [ L , 4 3, , ^ 
Καὶ αὐτοῦ τοῦ κρινομένου τὴν ἀπολογίαν διαστρέ- 


Φουσιν" οἷον καὶ αὐτὸς οὑτοσὶ ἐνεχείρησε ποιεῖν ἐν τῇ 


7? 


3, v , 

3 00....... ἐστὶ τοῖς XpiVOMéVOIS τοὺς οἰκείους xai 
τοὺς Φίλους BoySsiv, ἢ ὄστιν τι τῶν ἐν τῇ πόλει τούτων 
δημοτικώτερον τοῦ τοὺς δυναμένους εἰπεῖν τοῖς ἀδυ- 

Li ^t “Ὁ ,- ^ 
VXTOIS TOV πολιτῶν κινδυνεύουσι βοηϑεῖν; σὺ δὲ οὗ 
μόνον περὶ τῶν συνηγόρων τοὺς λόγους πεποίησαι, 
9, ἢ 
ἀλλὰ καὶ τὴν ἀπολογίαν τὴν ἐμὴν διατάττεις καὶ 
παραγγέλλεις τοῖς δικασταῖς περὶ ὧν δεῖ αὐτοὺς 
ἀκούειν (καὶ) κελεύειν μὲ ἀπολογεῖσθαι, καὶ περὶ ὧν 
MJ ? v L4 ΩΝ v" ^" 
μὴ εᾶν λέγειν. καὶ τοῦτο πῶς καλῶς ἔχει, σὲ μὲν 
f? ? , , , 
10 omes ἡβούλου τὴν κατηγορίαν ποιήσασϑαι, προειϊδότα 
NU y " , 4 - 
δὲ ἃ ἔχω ἐγὼ δίκαια λέγειν πρὸς τὰ παρὰ σοῦ ἔψευ- 
£ € ^ "] 4 , /, LI , M A] 
μένα υὑφαιρεῖσθαί μου τὴν ἀπολογίαν; καὶ ἐμὲ μὲν 
, "€" 95 ^" , ' , 4 ^» , 
αἰτιᾷ ἐν τῇ εἰσαγγελίᾳ καταλύειν τὴν δῆμον παραβαί- 


Potési, Extrema ita fere restituenda censet B in add.: οἷον xol 
αὐτὸς οὑτοοὶ ἐνέχει ἐμοὶ δεινῶς ἐν τῇ κατηγορέῃς οὐδ᾽ ἀπολογεῖσϑαι 
ἐᾷ, εἰ τῶν ἀναβαινόντων ὑπέρ ἐμοῦ συναπολογησομένων δικαιοῖ τις, 
εἰ δὲ μὴ, ἀπολεῖς ov yt, νὴ Δία, πότερ᾽ οὐκ ἔξεστι κτλ, S in literis 
ἐνέχει agnovit ἐνεχεέρησε, in azto verbi ἀποκρίνεσθαι aliquam flexionem, 
fortasse ἀποχρικάοϑω, delitescere statuit, reliqua intacta relinquere 
maluit quam incertis conjecturis ludere; conjecturam reg! oix 
ἔξεστι et propter spatium et propter sensum improbat, reponendum 
esse σεότερ᾽ o) κάλλιστον vel δημοτικόν ἐστι vel tale quid. Kayserus 
haec conjicit: οἷον καὶ αὐτὸς οὑτοσὶ ἐνεχείρησε σζηιεῖν dy τῇ κατηγορίᾳ 
οὐδ᾽ ἀπολογεῖσθαί τισι τῶν ἀναγκαίων τῶν ὑπὲρ dot συναπολογησο- 
μένων διδούς, ὧν δέομαι μὴ ἀπολιπεῖν μ᾽, δρᾶν δὲ πότερ᾽ οὐκ ἔξεστι 
πτε. Shilleto: ἐνεχείρησε νῦν. 18], de priore parte cum Kaysero 
consentiens cetera hoc modo instaurare conatus est: οὐδ᾽ ἀποδέ.- 
δεσϑαέ gov τῶν i ἀπαντώντων T ὑσὲρ ἐμοῖ! συναπολογησημένων' Oud 
τί δὴ ἀξιοῖς μὴ ἀρτοδέχεσθαι; σεότερ᾽ οὐκ ἔννομόν ἔστι χελ. 

Col. 9. ἔστιν τι: ἔστε τι B. ἐστίν τι S, — τούτων: SiC À. 
B. Kayser. τούτου 5, Cf. adn. ad or. p. Eux. col. 25. — ἀκούειν 
καὶ: καὶ inserui cum Kaysero. JBL. ἀκούεεν cancellis circumscribit S. 

Col 10. ἔχω: exo À, — ópaspeto Ga: « post e del.in cod, — 


εν 
ἐντῇ εἐσαγγελέᾳ: τηιεεσαγγελιχ Α.-- mapa atvo » t «: lit. o» del. 
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vovra τοὺς νόμους, αὐτὸς δ᾽ ὑπερπηδήσας πάντας 
* , 4 , , € € * 
τοὺς νόμους εἰσαγγελίαν δέδωκας ὑπὲρ ὧν γραφαὶ 
᾿ s , 9 “- , 9." [7 , - 
πρὸς τοὺς ϑεσμοϑετας EX τῶν νόμων εἰσιν. ἱναπρῶώτον 
μὲν ἀκίνδυνος εἰσίῃς εἰς τὸν ἀγῶνα, ἔπειτα --- — — 
-- -- - -- -- — -- ᾿οὐ προσήκει παρὰ τοὺς νόμους. 11 
p. 28 οὔκουν ἄλλην μὲν οὐδεμίαν τῶν ἐν τῇ πόλει γυναῖκα 
ἔχεις εἰπεῖν, ἡτινι ἐγὼ τούτων αἴτιος εἰμὶ, περὶ ἧς δὲ 
νῦν τὴν κατηγορίαν πεποίησαι, πότερα ὥου προσήκειν 
συνοιμεῖν ἐκδεδομένην Χαρίππῳω, ἑνὶ τῶν πολιτῶν, ἣ 
ἀνέκδοτον ἔνδον καταγηράσκειν, ἣ εὐϑὺς ἐξεδόϑῃη 


in cod. --- αὐτὸς δ᾽ - γόμους: ἃ ... δυπερπηδηῖσ . .. 
ἀνταςτους;»» | ....ve Α. ἅπαντας τοὺς πατρίους Shilleto; scilicet 
ductus ambiguus, qui initio versus exstat, ad v non minus quam ad 
y referri potest. — εὐσαγγελέαν δέδωκας: νδὲεδ del. in cod. — 
y0«9a1;...qu« À. — ϑεσμοθέτας: Uto... erac À. — νόμων: 
vyo...À. — Post ἕνα usque ad finem col. in cod. haec exstant: 
77 ..«...Ἐνακινὶ δ... Mpeg [τὸ ...... eme. «αἰεξ «....... ὦδιας 'γρ 
ees, γεισαγίγελ Lus. megyvy|yeyQ . ....... φτιαυίζοτιτ,.ς LL... ἵνα 
ο σε ον ο σον. [7 νν νον όνον οἰ γῆρ.. ον ννοοο. ας δεσο, κ...9...ς| OU 
in his omisi incerta literarum fragmenta. Praeter ea quae in textum 
recepi, B restituit haec; ἐξνῆς τραγωδίας γράφων τὴν εἰσαγγελίαν 
ὥσπερ νῦν γέγραφας, καὶ αὐτιῷ ὅτι ταύτην τὴν γυναῖκα --- — — 
ἄγαμον ἔνδον καταγηράσκειν,. quae recepit S exceptis verbis ἑξνῆς, 
γράφων, ὥσπερ. lu addendis B proponit haec: ἑξοῆς τραγῳδίας 
γράψας τὴν εἰσαγγελίαν ἥνπερ vU» γέγραφας, et ὡς in fine col, 
Kaysero haec placent: Ri σοι τραγῳδίας γράφειν δέον εἰσαγγελίαν, 


ἐμ 


οἵχσστερ γὺν γέγραφας, ὃς à αἰτιᾷ ὅτι ταϊτη τῇ γυγναικὺ παρεσχκεύασα 
ἄγαμον ἔνδον καταγηράσκειν ; diy τοιάσδε συνοικεῖν. ὡς quc, οὐ σέροσ- 
ἥκει παρὰ τοὺς νόμους.  Patakis: ἐξῇ σον ὥσπερ᾽ τραγῳδίας γράψαν 
τὴν εἰσαγγελίαν, ὥσπερ νῦν γέγραφας, καὶ αἰτιᾷ ὅτι ταύτην τὴν γυ- 
ναΐῖκα ἐγὼ ἐβουλόμην ἄγαμον ἔνδον καταγηράσκειν ... JBL: ἐξῇ σοι 
τραγωδίας γράφειν εἰς τὴν εἰσαγγελίαν οἵασπερ νῦν γέγραφας --- -- 
«iru ὅτε ταύτην τὴν γυναῖκα ἔπραττον ἄγαμον ἔνδον καταγηράσκειν. 
2 πὸ next clause seem to have been participial*. 


Col. 11. οὔχουν: sic S. οὐκοῦν B. ---τῇ πόλει: τήπολει Α. — 
?] » 
ἥτινε: «vv. Α, qr B. — ἧς δὲ: ἧς ye À pr. --- ὦου : eov Α. — 


ἐκδεδομένην: sicB. ἐγδεδομενὴν A. y retinuit S. — Χαρέσσῳ: 
χαριππὼ À. — ἀνέκδοτον: sic D. ἀνεγδοτον À. y retinuit S. — 
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τάλαντον Apyupiou προσθέντος αὐτῇ Εὐφήμου, δῆλον 
ὅτι οὐ διὰ πονηρίαν, ἀλλὰ διὰ ἐπιείκειαν; 
, 3 y 
Τούτω μὲν οὖν ἔξεστιν, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, καὶ 
λέγειν ὅ τι ἄν βούληται καὶ καταψεύδεσθαι, ὑμᾶς δ᾽ 
12 οἶμαι δεῖν οὐκ ἐκ τῶν τοῦ jpou ὃ λῶ i 
οἶμαι δεῖν οὐκ ἐκ τῶν TOU κατηγόρου διαβολῶν περὶ 
ἐμοῦ δικάζειν, ἀλλ᾽ ἐξ ἄπαντος τοῦ βίου ὃν βεβίωκα 
9 , A - 4 * ν .ε, . 
ἐξετάσαντας" λαϑεὶν γὰρ τὸ πλῆϑος τὸ ὑμέτερον οὐκ 
ἕν, οὔτε πονηρὸν ὄντα οὐδένα τῶν ἐν τῇ πόλει οὔτε 
ἐπιεικῆ, ἀλλ᾽ ὁ παρεληλυθὼς χρόνος μάρτυς ἐστὶν 
ἑκάστω τοῦ τρόπου ἀκριβέστατος ἄλλως τε δὴ καὶ 
περὶ τούτων τῶν αἰτιὼν οἷα αὕτη ἐστίν. ὅσα μὲν γὰρ 
ind 5» , , ' - € ' " , 
τῶν ἀδικημάτων ἐν ἁπάσῃ τῇ ἡλικία τοῦ ἀνθρώπου 
» t7 » e “ 3 “ ν 9 9 - 
ἐνδέχεται ἀδικῆσαι, ταῦτα μὲν δεῖ σκοπεῖν ἀπ᾽ αὐτοῦ 
“« , €* - , 
τοῦ πράγματος οὐ ἂν ἐρᾷ Tig" μοιχεύειν δ᾽ οὐκ ἐνδέ- 
χεται ἀπὸ πεντήκοντα ἐτῶν ἀρξάμενον, ἀλλ᾽ 5 πάλαι 
13 τις ἀσωτός ἐστιν,] ὃ δειξάτωσαν οὗτοι, 7) ψευδῇ τὴν 


ἐπιείκειαν: sic B, JBL. ἐπεικειαν Α. ἐπεικείαν S. Cf. or. p. Ευχ. 


col. 26. extr, — τούτῳ: vovro Α. — ὦ ἄνδρες: ἄνδρες Α Bab. 
teste; in ipso codicis exemplo ὦ non reperitur. De oratorum, 
maxime Demosthenis, hac in re consuetudine cf. Voemel. prolegg. 
gremm. in Dem. p. 151 sqq. 

Col. 12. ἐξ ἅπαντος: ἐκπαντος À pr. — τῇ wdÀe«: τησποῖει 
À. — ἐπιεικῆ: erum Α. ἐπεικῆ S. — ἀκριβέστατος: prima 
lit. del. in cod. — ck .e A, — τούτων: τοντῶ! À. — τῶν“. Ὁ 
À. — ἐστέν:....»ν À. — ὅσα μὲν ydo ἀἄσωτός ἐστιν: 


τ 
in cod. leguntur haec: οσαμενγαρὶ .. γαδικηματων) . .. σασηιηλικιαι»} 
.«. vtrÜpourtovz | .... χεταιαδικη» ] ...... ταμενδὲν | .....- veravvov 
τουὶ ..... ματοζουαν | ......... ὀζχέυειν | ......... χέταιαίο | ecco co 
?IGETOY | So oO GAAgma |... eee ««οσεστιν. ἀδικῆσαι scr. cum B. 
Kayser. JBL. ἀδικηϑῆναι 8, quod spatium excedere videtur. vov 
πράγματος of ἄν ἐρᾷ τις scr. cum Kaysero, neque tamen sequor 
ejus explicationem: ,,der Gegenstand, dem zu Lieb das Verbrechen 
gewagt worden ist, muss von H. gemeint sein, sed πρᾶγμα negli- 
gentiore usu, quem amasse videtur Hyp. in hac voce, dictum 
arbitror ; cf. col. 2: τοιοῦτο ydg ἐστι τὸ ᾿Αρέστωνος τουτουὶ πράγμα. 
or. p, Eux, col, 26: τοιούτῳ πράγματι οὐ κέχρησαι. B. quae recepit: 
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p. 29 αἰτίαν εἰκὸς εἶναι. ἐγὼ τοίνυν) ὦ ἄνδρες δικασταὶ, 
μεθ᾽ ὑμῶν διατρίβων ἐν τῇ πόλει τὸν ἅπαντα “χρόνον 
οὔτε αἰτίαν πονηρὰν οὐδεμίαν πώποτ᾽ ἔλαβον οὔτ᾽ 
ἔγμλημά μοι κρὸς οὐδένα τῶν πολιτῶν γέγονεν, οὐδὲ 
πέφευγα δίκην οὐδεμίαν, οὐδ᾽ ἕτερον δεδίωχα, ἷππο- 
τροφῶν δὲ διατετέλεκα Φιλοτίμως τὸν ἄπαντα χρόνον 
παρὰ δύναμιν καὶ ὑπὲρ τὴν οὐσίαν τὴν ἐμαυτοῦ" 
ἐστεφάνωμαι δ᾽ ὑπό τε τῶν ἱππέων πάντων ἀνδραγα- 
9ίας ἕνεκα καὶ ὑπὸ τῶν συναρχόντων. ὑμεῖς γάρ με, 

ὦὖ ἄνδρες δικασταὶ, πρῶ τὸν μὲν φύλαρχον ἔχειροτο- 14 

νήσατε, ἔπειτα εἰς Λῆμνον ἵππαρχον, καὶ ἦρξα μὲν 

αὐτόϑι δύ᾽ ἔτη τῶν πώποϑ᾽ ἱππαρχηκότων μόνος, 
προσκπατέμεια δὲ αὐτόϑι τὸν τρίτον ἐνιαυτὸν οὐ 
βουλόμενος πολίτας ἄνδρας ἐπὶ κεφαλὴν εἰσπράττειν 
τὸν μισθὸν Toig ἱππεῦσιν ἀπόρως διακειμένους. καὶ ἐν 
τούτῳ μοι TQ χρόνῳ ἔγκλημα μὲν οὐδεὶς τῶν ἐκεῖ 
ἐνεκάλεσεν οὔτε ἰδία οὔτε δημοσία, στεφάνοις δὲ τρισὶν 
ἐστεφανώϑην ὑπὸ τοῦ δήμου τοῦ ἐν Ἡφαιστίᾳ καὶ 
ἑτέροις ὑπὸ τοῦ ἐν Μυρίνῃ, ἃ δὴ τεκμήρια ὑμῖν ἔστιν 


τοῦ ἀξιώματος οὗ K» ἔχη τις, non displicerent, si hanc sententiam habere 
possent: fama qua quis gaudet. Verum loci sensum non assecutus 
esse videtur S scribendo: τοῦ ἀδικήματος ob d» ἀδικῇ τις, id quod 
recte intellexerunt ,Kayser. JBL, qui Kayseri conjecturae veram 
quidem subjectam esse sententiam judicat, verba tamen non probat. 
Pro στεντήκοντα fore qui ἑξήκοντα optent, S dicit in schol. ses τις 
ἄσωτός ἐστιν scripsi, quum partem superiorem lit. τ, » vel s ante 
lit. oc exstare in cod. B^ testetur. στάλα, pos πρόσεστιν D in textu. 
Kayser. adc» τοιοῦτός ἐστιν B in add. πάλαε τις μοιχός ἐστίν S. 
πάλαι ἀκάθαρτός ἐστιν Bc. πάλαι τις τοιοῦτός ἐστιν JBL. 

Col. 13. διατρέβων: διατρειβων À. — τῇ πόλει: τηήπολει 
À. -- οὔτε: ort À pr. — κόποι, ἔλαβον Α pr. — ἔγνλημα:ι 
ἔνκλημα À. v retinet S. — φιλοτέμως: ν del. in cod.vroAvruee À pr 

Col. 14. ἔγκλημα: ἐνκλημα À. S. — ἐδέᾳ: ἴδια Α. — δημοσέᾳ: 
δημοσια À. Additum erat ovóe, quod lineolis supra positis expunctum 
est; B quum edidisset δημοσίᾳ οὐδεὶς, postea errorem intellexit. — 
δήμου: d..ov À. --- Ἡφαιστίᾳ: qqai] ... ev Α. — ὑπὸ: v.. 
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15 εἰς τουτον τὸν | ἀγῶνα, ὡς Ψευδεῖς κατ᾽ ἐμοῦ (ai) 
αἰτίαι εἰσίν" oU γὰρ οἷόν τε τὸν ᾿Αϑήνησι πονηρὸν ἐν 
Λήμνῳ χρηστὸν εἶναι, οὐδ᾽ ὑμεῖς ὡς τοιοῦτον ὄντα με 
ϑ , , bd , , P 
ἀπεστέλλετε ἐκεῖσε παρακατατιϑέμενοι δύο πόλεις 
τῶν ὑμετέρων αὐτων. 

"Oca μὲν οὖν ἐγὼ εἶχον, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, ὑπὲρ p. 30 
ἐμαυτοῦ εἰπεῖν, σχεδὸν ἀκηκόατε" ἐπειδὴ δὲ ὁ κατή- 
«opos ovx ἀπείρως ἔχων τοῦ λέγειν, εἰωθὼς δὲ 
πολλάκις ἀγωνίζεσθαι ἐκάλει συνηγόρους τοὺς συναπο- 
λοῦντάς τινα τῶν πολιτῶν ἀδίκως, δέομαι ὑμῶν καὶ 
» 5s 0» “- “ 93.» ^ δ 
ἐγὼ καὶ ἀντιβολῶ κελεῦσαι κἀμὲ καλέσαι τοὺς συνε- 

16 ροῦντας | ἐμοὶ ὑπὲρ τηλικούτου ἀγῶνος καὶ ἀκοῦσαι 
εὐνοϊκῶς, εἴ Tig μοι ἔχει τῶν οἰκείων ἢ τῶν Φίλων 

- [] M » € , 4 , LY M 
βοηθῆσαι πολίτῃ μὲν ὄντι ὑμετέρω, ἰδιώτῃ δὲ καὶ oUx 
3 , , 3 , A] * , , 
εἰωθότι λέγειν, ἀγωνιζομένῳ δὲ καὶ κινδυνεύοντι oU 
μόνον περὶ ϑανάτου, ἐλάχιστον γὰρ τοῦτό ἔστιν τοῖς 
ὀρθῶς λογιζομένοις, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ ἐξορισϑῆναι 
καὶ ἀποθανόντα μηδὲ ἐν τῇ πατρίδι ταφῆναι. ἐὰν οὖν 
κελεύητε, ὦ ἀνδρες δικασταὶ, καλῶ τινα βοηθήσοντα. 
ἀνάβηϑί μοι, Θεόφιλε, καὶ συνειπὲ ὅ τι ἔχεις" κελεύ- 
ουσιν οἱ δικασταί. 
᾿Απολογία ὑπὲρ 
Λυκόφρονος. 


A. — Μυρένῃ: hanc veram nominis formam, quam inscriptiones, 
nummi optimique scriptorum codices exhibent, restituit S. μυρρένη 
A. Μυῤῥίνῃ B, quamquam illam formam ipse commendet in adn. 
Cf. Lobeck. pathol, serm. Gr. proleg. p. 221 sq. — δή: ὃ del. in 
cod. — ἐστὶν: e...» À. 

Col 15. αἱ «via: αἱ interposui cum B in adn. S. JBL. 
Articulum om. Α. B in textu. Spengel — “ἤμγνῳ: λήμνω Α. — 
τοιοῦτον: » paene del. in cod, — ἐπειδὴ: ἐπ.. δὴ À. — κατή- 
γορος: alterum o del. in cod. — συγαπολοῦντας: συναπολ] 


λυντας Α. — ἐγὼ: ἐγων Α. — ἀντιβολὼ: ἀντιβολωιν Α. 


Col. 16. μοι: μου À. — ἀγωνιζομένῳ: αγωνιζομενω Α. — 
μόνον σεερὶ: μονπερι À pr. — éovev: sic S* cum Α, £or: B. S. 
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lll. Ex iexieographis Graecis. 


C£. Oratores Attici. Edd. Baiterus et Sauppius. P. II. p. 295. 

1. Ὕπερίδης δὲ ἐν τῷ ὑπὲρ Auxó(Qpovos καὶ τὸ 
ὑπὸ τῶν πολλῶν ὀνομαζόμενον χειρόγραῷον χεῖρα 
ὠνόμασεν, εἰπών οὔτε γὰρ τὴν ἑαυτοῦ χεῖρα 
δυνατὸν ἀρνήσασϑαι. Pollux Il. δ. 152. Cf. Bach- 
mann. Anecd. I. p. 414, 24. Suidas s. Y. χεῖρα. 

2. “Ὅτι δὲ ὁ εἰσαγγείλας wai οὐχ ἑλὼν ἀφήμιος 
ἦν, ὙὝπερίδης ἐν τῷ ὑπὲρ Λυκόφρονός Φησιν. καίτοι 
γε ὁ Θεόφραστος τοὺς μὲν ἄλλας γραφὰς γραψαμέ- 
νους χιλίας τ᾽ ὀφλισκάνειν, εἰ τοῦ πέμπτου τῶν 
ψήφων μὴ μεταλάβοιεν, καὶ προσατιμοῦσϑαι, τοὺς δὲ 
εἰσαγγέλλοντας μὴ ἀτιμοῦσϑθαι μὲν. ὀφλεῖν δὲ τὰς 
χιλίας * ἔοικε δὲ τοῦτο διὰ τοὺς ῥᾳδίως εἰσαγγέλλοντας 
ὕστερον προσγεγράφῷϑαι. Pollux VIIL δ. 52 sq. Cf. 
fragm. Arden. col. 7. 10. 

9. Βελτίον δὲ ἐμπρησμὸς καὶ πυρκαϊὰ' ἐν μέντοι 
τῷ Ὕπερίδου ὑπὲρ Λυκόφρονος eUpov γεγραμμένον" jj 
νεωρίων προδοσίαν ἣ ἀρχείων ἐμπυρισμὸν ἣ 
κατάληψιν ἄκρας. καὶ οὕτως ἐγέγραπτο ἐν πλείοσι 
βιβλίοις. Pollux IX. δ. 156. — ἐμπυρισμός" Ὕπε- 
ρείδης ὑπὲρ Λυκόφρονος. Antiatüc. in Bekkeri Anecd. 
p. 97, 12. — ἐμπυρισμός" οὕτως Ὕπερείδης ἦμε- 
λημένως, δέον ἐμπρησμὸς λέγειν. Phrynich. epit. p. 335 Lob. 

4. Νωϑεία δὲ καὶ νωϑρότης καὶ ἀμβλύτης, ὧν 
οὐκ ἔστι τὰ ῥήματα ὅτι μὴ παρ᾽ Ὕπερίδῃ τὸ νω- 
ϑρεύεσϑαι, ἐν τῷ ὑπὲρ Λυκόφρονος, ὅπερ ὄγωγε 
οὗ πάνυ ἐπαινῶ. Pollux IX. δ. 137. 


Nominum compendia, quae in adnotatione exstant, explicantur : 


Α  —. Codex Ardenianus. 

B  — Babingto in editione. 

B* —- Babingto in ,Addendis^ editionis. 

B^ —- Babingto apud Schneidewinum in Philol. VIII. 
Be — Babingto apud JBL. 

S | — Schneidewinus in edit. 

8* zc Schneidewinus in ,Addendis^ edit. 

S^ -ΞΞ Schneidewinus in Philol. VIII. 

C -Ξξκ Cobetus in Mnemos. II. 

JBL — J. B. L(ightfoot) in Journal of philol. I. 
L  — Linderus in edit. 


Corriíiàgend a. 


In textu corr. p. 5, 5 o£, — p. 8, 15 ὠποδώουυοιν. 

In adnot. corr. p. 2, 20 quam pro quod, — p. 4, 1 S* pro 
S. — p. 11, 5 τοιαύτην. — p. 12, 4 Μολοττία. — p. 16, 19 
penultimo, — p. 23, extr. in cod. lectione prius « del. 


"Δ 


44» . 


